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Suzana.

Spisal Fran Govékar.

jegov sklep je dozorel . . .

Resiti se mora njene straine oblasti, osvoboditi
njenih sladkogroznih vezi, s katerimi ga vklepa s svojo
nepremagljivo, magiéno silo. Rediti se — osvoboditi
— uiti iz njenih mrez - postati zopet mo, ki misli,

cuti in dela, kar hodée sam

Refiti se, ta zelja ga je napolnjevala vsega.

Brezkonéno traja njegovo jetnidtvo - celo veénost; zdi se mu,
da je ze njen suZenj ... To straino robstvo! -- A sedaj bodi
vsemu  konec!

Resiti se mora!l

I.

V cvetnem maju je bilo, ko je pripeljal Lovro Dolinar prvikrat
na javen ples mlado svojo Zenko.

Kakor plaha golobica se je pritiskala k njemu Agata v tenki,
lehki plesni oblekici, podobna napol razviti kameliji. Plasno so arle
njene velike modre oéi v to nenavadno, v to bujno, sumno druibao,
ki se je kofatila v svili, atlasu in barsunu, se smejala in izprehajala
tako domade po blesteéi, panju ¢ebel sliéni dvorani, obsevani z ve-
likanskima zlatima lestencema, noseéima nestevilo elektricnih lucee,
7z ogromnimi zrcali po stenah in zelenimi gaji po kotih. Okoli in
okoli plesis¢a so se vili ozki, zelenobariunasti naslanjadi, na katerih
so sedele ob straneh galantnih starih gospodov dame sivih las, mamice
2 svojimi nade gojedimi srci.
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In ko sta stopala srefna, razburjena, tesno se drieta za roko
po velikanskem plesidéu, katerega parket se je bliskal kakor led ali
steklo, in po katerem se je izprehajal nebroj krasnih dam z globoko’
dekoltiranimi prsmi in hrbti, po katerem je bacljalo, balovalo in
balustralo nesteto nervoznih gospic, poslusajoéih z naslado in bla-
zenstvom glupe dovtipe in plitke poklone v frak ali uniformo oble-
¢enih gizdalinov, tedaj sta pridla tudi mimo gospe Suzane dr. Gre-
gordiceve.

Sluéajno se je ozrl Lovro nanjo, a pogledal ji je naravnost v oéi.

Te ot¢i pa so gledale, kakor zro o¢i Stuckovega »(Greha«:
omamno, ¢arobno, tajnostno, vabljivo, razburljivo, demonsko . . .

In vztrepetal je Lovro v tistem hipu...srce mu je zadrhtelo ...
noga mu je zastala . . . kri Sinila v lice . . .

Ustrasil se je teh krasnih, groznih oéi, a zacutil, da mu je s
temi o¢mi nastavila usoda kamen, ob katerega se gotovo spotakne.

V istem hipu pa je tudi sklenil, da se bode boril s to zlobno
usodo radi Agate, svoje Zene.

Se tesneje jo je pritisnil k sebi, da se je ozrla vanj, ki je bil
skoraj dve glavi vi§ji od nje, z blaZzenim nasmehom ter mu Sepetala:

»Kako krasno je tu, Lovro! — Ah, neizre¢eno sem srec¢nals

In kakor wvalovje povodnji preko cvetnih, dehteéih poljan so
zavrseli in se zgrnili nad dvorano glasovi godbe . . . zavrteli so se
pari v velikem kolobarju — in zaplesal je tudi on s svojo Agato...
In plesal je, plesal le z njo, ki je lezala v njegovih rokah, ponosna
nanj, ki jo tako ljubi . . .

Toda njegove of¢i so uhajale drugam, in posluzal je svojo Zeno
le napol. Tja so mu hiteli pogledi, kjer se je vrtela érnolasa gospa
Suzana, zibajoé svoje visokovzraslo, vilinskovitko telo, kakor bi pla-
vala v zraku, jedva se dotikajod tal. Le tja so mu siloma hrepenele
vse misli in Zelje.

In ko je pritel zopet mimo nje, se je obrnil v stran, da ne bi
videl tistih strasnih oéi.

Tedaj pa je zacul za seboj glasen, rezek, zasmehljiv smeh, in
ko se je obrnil, je videl, kako gleda Suzana za njim z ironsko potezo
okoli krasnih svojih ust ter Sepeta s svojim kavalirjem oéividno o
njem in njegovi soprogi.

In sramoval se je. Cesa? — &emu? — zakaj? Tega se ni vprafal,
a vedel je, da se )i zdi smeSen s svojo mladenisko zaljubljenostjo
do Agate. In hipoma se je zdela tudi njemu njegova zaljubljenost
pretirana, smesina. Kdo bi se mu ne smejal, da plese ves vefer le s
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svojo Zeno! Kaj je ljubosumen? O, ni ga smesnejiega bitja nego lju-
bosumen soprog! —

Ali je ljubosumna ona ter mu ne dovoli plesati z drugimi? —
O, kaj li misli Agata, da je najlepfa z bledim, dolgim svojim obrazom
in prebujnimi ustnicami? Kako sme&na je! Njen plahi nasmeh, njen
bojazljivi pogled mu mora povedati, kako niasta je v druibi teh
velikih, ponosnih dam, ki so doma na parketu in rojene za salon.
Saj Agata je héi revne uradnilke vdove, on pa je 'moz, ki Zivi jav-
nosti, svetu, on — slikar.

Da, da, smesno, filistrsko je to vedenje, si je mislil Lovro, isto
pa je mislila tudi Suzana.

In vstala je ter se obesila na roko nosljajoega vladnega kon-
cipista Roberta Kodra.

»Predstavite mel« je posepnila po prstih poskakujoéemu konci-
pistu, slikarjevemu znancu.

In koncipist je bil silo sreden, da je mogel storiti uslugo svoji
milostljivi dami.

sMa, dovolite, dragi ami¢e,« je ¢encal, mesajo¢ italijanscino s
sloveni¢ino, ter mencal, kakor bi mel proso; »ma, pardon, gospa sSod-
nikova Zeli Spoznati Se z vami in vaso signoro.«

In glupo se smehljaje, se je zvijal Koder, mahal z rokami in
hohnjal:

»Ahm, goipod . . . no, goSpod akademiéni slikar Lovro . .. eh,
Lovro Dolinar § fignoro Agato —— godpa Sodnikova SuZzana dr. Gre-

gorciceva.«

Zivahno je ponudila sodnica gospe Agati debelo svojo rotico,
se rajski zasmejala s svojimi Zivorde¢imi ustnicami ter lagala:

»Ah, ves veéer sem iskala prilike, da bi se seznanila z vami,
gospal Zato oprostite, da se vam vsilim na tako nenavaden nacin.
Veste,« je dejala ter uprla svoje oéi v Lovrove, »veste, zanimala sem
se silno za wvas, saj sem ob&udovala tolikokrat vas portret, ki ga
je izlozil gospod soprog. Ah, zares krasen umotvor! Da, da, gospa,«
je hitela, ko je videla, da je oblila Agato rdefica, »velika Casti-
teljica sem vadega gospoda soproga Ze dolgo — dolgo. Zategadel]
pa ne smete biti ljubosumni, ako vam ga noco] malo ukradem!«

Spustila je roko svojega spremljevalca ter se oklenila Doli-
narjeve, rahlo jo puleé izpod pazduhe vznemirjene Agate. Koncipist
pa je naglo posnemal sodnico, se hudomuino naklonil Agati ter jo
vedel dalje po dvorani, neprestano brbljajo¢ in Eebrnjajoc.



[ Fran Govékar: =uzana.

»Torej vas vendarle imam,« je vzdihnila tedaj smehljaje Suzana,
»in ne izpustim vas ved. Vidite, danes se mi je izpolnila Zelja, ka-
tero gojim Ze odtlej, ko sem posetila prvo razstavo vadih slik. Al
verjamete, da sem bila takrat zaljubljena v vas, dasi vas nisem po-
znala? Ah, dekle dvajsetih let, sem bila se vedno silo romanti¢na

-glava!l Mislila sem pa vendarle -— oprostite« — carobno se je nasmeh-
ljala, =da ste starejéi. Pa &rnolasega sem si vas predstavljala: plavolasi
slikarji — pravijo — niso toli vro¢ekrvni in ne ljubijo toliko lepih

zenskih teles kakor vi na svojih slikah, Ha, ha, hale

Zavedla ga je v damsko sobo, se vrgla ondi na Sirok naslanjaé
ter, zro¢ mu s svojimi velikimi, zelenkastoérnimi ofmi naravnost v
v lice, govorila z njim kalkor stara znanka.

On pa ni mogel obrniti oci od nje. Ta bledi, kakor slonova
lkost rumenkasto se sveteél obraz z majhnimi, bujnimi, mocno rde-
&imi ustnicami, z okroglo, malo podvito bradico z jamico, kakor
dvoje bakelj se Zarec¢imi odmi in z ravnim belim &elom, obkrozenim
z vencem gostih, naravno zvitih érnih las — ta obraz, ki nikakor ni bil
lep, ga je privlaceval, ga mamil in razvnemal, da se je cutil vazne-
mirjen kakor naiven dijal pred svojo izvoljenko. Vsa kri mu je
hitela k srcu, da je komaj sopel ter se le iztezka premagoval, da
ni pobegnil iz njene blizine, ki ga je morila s sladkim, nepremag-
ljivim ¢arom.

Ni je poslusal, kaj mu je pripovedovala o njegovih slikah; nemo
ji je prikimaval, se nasmihal raztreseno in ji gledal strme v o€
Ko pa je prestala govoriti, jo je prijel za desnico, se sklonil nad njo
ter jo poljubil. Potem pa je naglo vstal, se prijel za &elo in dejal
razburjeno, jecljaje:

>Moja Agata me ljubi nepopisno, gospa . .. blago, kot demant
Zisto je njeno srce . . . Prosim vas, gospa, ne govoriva zato nikdar
veé . . . bojim se vas radi Agate . . .«

Dalje ni mogel. Dudilo ga je, in srce mu je hotelo utoniti od
razburjenja. Ona pa“se je nasmehnila ironski, se ga trdo oklenila ter
oa vedla nazaj v dvorano.

»Vi porednei! Kako originalno znate dvoritile mu je Sepetala
na uho, ko sta plesala. »Cemu se bojite svojih prijateljic, ki so
sreéne v vadi druzbi! Umetnik ste, zato ste last nas vseh in ne le
gospe; Agate.«

In oéi so ji gorele, vro¢e ga je objemal dih njenih ust, njena
levica, poéivajota na njegovi rami, pa ga je pritiskala rablo na njene
polrazkrite prsi.
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»Moj prijatelj ste od danes!s mu je govorila z glasom, ki ne
trpi ugovora. »Ne morete mi verjeti, kako nepopisho sem se zave-
selila, ko sem éitala, da se naselite stalno v nasem mestu! Ah, kako
sem potrebna druzbe cloveka, ki bi znal hraniti moj duh in moje
srce! — Tu v tej filistrski vasi ni nikogar, ki bi me istinito zanimal,
s katerim bi mogla govoriti vse kakor prijateljica, kakor sestra.
Vsakdanji dolgéas, fraze okoli in okoli . .. Zato pa sem se razve-
selila vasega prihoda iz gole sebi¢nosti, ki pa ni agrda — kaj ne,
da nefs

»Ne, ne, gospa. Bojim se, da se motite v meni. Zabaven kramljaé
nisem, govoriti o umetnosti gladko in zanimivo ne znam . .. dolgéas
vam bo v moji druzbi . . .«

»Kaj 1i mislite! Pri slikarju Dolinarju dolgéas! Hahal< je ugo-
varjala. :Videli bodete, kako duhovito znate zabavati, in &udili se
bodete samemu sebi. Takoj jutri vas obisé¢em v atelijeju ... sa) smem?«

Rad bi ji bil dejal: »Ne, nikar ne pridi, krasno bitje! Ne mot
moje srece, ne stori me bednega, ker ne morem sovraZiti onega, kar
me ljubi!« Rad bi jo bil iznova prosil: »Pusti me . .. ne hodi za menoj
radi — Agatel« — toda moéi ni imel ve¢. Kakor lug, predno ugasne,
je planila prej v damski sobi njegova dusa ter se postavila v odpor
proti magi¢nemu vplivu Suzanine osebnosti. Sedaj pa je plamen
njegove energije e ugasnil, odpora dusa njegova ni bila zmoina ved.
Kakor orkan je planila &rezenj nenadoma nova huda strast, objemajoc
ga vsega, polneé vsako njegovo zilico. Njegovo srce je prekipevalo
hrepenenja po tej krasni zenski, in najrajsi bi ji bil padel pred noge,
ji objel kolena in zaihtel . . . Da, plakal bi bil rad v tem hipu nad
svojo izgubljeno sreco z Agato — plakal radi svoje silne, brezkrajne
strasti do Suzane.

Jasno kakor na dlani je lezala bodocnost pred njim: zakon mu
je pekel, ljubezen Agate breme, dom je€a -— a ni¢esar s¢ ne more
rediti. Kakor na skalo prikovani Prometej bode trpel ob groznem
kljuvanju vesti in nenasitnega hrepenenja. Da, taka bo njegova
prihodnost . . . a sprejemal jo je z odprtimi rokami lkakor Dblaznik,
ki hiti veselo prepevajo¢ v goreto hifo . . .

In dejal ji ni, naj nikar ne pride, nego poljubil ji je roko ter
rekel: »Pricakoval vas bodem radostenls —

Tam v kotu dvorane, skoraj skrita za 3irokimi listi pahljacaste
palme, pa je sedela Agata sama. Bled je bil njen obraz, bridek na-
smeh ji je krozil okoli ust, ofi pa so ji strmele mrtvo predse. Kakor
v molitvi je imela sklenjene roke, katere je tiscala med koleni.
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Prisedel je k njej, a izpregovoriti ni mogel besedice. Tudi
Agata ni rekla nicesar. Le nemo ga je pogledala s svojimi mehkimi,
plahimi oémi, ki so se hipoma napolnile s solzami. In Lovro se je
¢util zloc¢inca — morilca najblaZjega srca, najplemenitejie duie . . .

Sklonil je glavo, si pogladil brke, potem pa, premagavii stud
nad seboj samim, dejal:

>»Ah, truden sem Ze . . . prevet sem plesal.«

In Agata je odgovorila skoraj neslifno:

»Tudi jaz sem silno trudna . . . Ali hoce$ iti domov i«

£ veseljem se je oklenil njenih besed . .. Da, da, proé iz te
strupene druzbe, ki mu je v enem samem hipu oneéistila znacaj, mu
ukradla poStenje ter ga storila zlodejea.

In naglo je vstal, podal roko svoji Zeni ter jo vedel varno
skozi gne¢o na Eetvorko se pripravljajoéih parov. Hrup drsajoéih
nog, sumenje toalet, energi¢ni klic plesnih rediteljev in zmeSano ugla-
sevanje instrumentov zgoraj na galeriji, vse je omamilo Lovra tako,
da ni videl nikogar okoli sebe ter da je Ze stal na pragu dvorane,
ko je zacul za seboj glasova:

»Sladko $pitels in »Do svidenja, gospod slikar!«

Naglo se je priklonil od dale¢ z roko ga pozdravljajocima,
Suzani in Kodru, ter hitel pred garderobo za dame. Tam ga je Agata
ze Cakala. Molée ji je ponudil roko ter jo vedel k cakajoéemu vozu;
molée se je stisnila Agata v kot ter se kakor prezebajoé zavila tesno
v svoj plasé. Lovro pa se je naslonil ob koéijsko okno ter zrl v temno
no¢. In misliti je moral neprestano na Suzanine kakor noé temne
oci, srce pa mu je hotelo utoniti od navala cuvstev, od nebrzdanega
hrepenenja po zenski, katera se mu je zdela posoda najviije srede,
vir najve¢jih uzitkov, mesanih iz rajskih naslad in peklenskih muk.

In nehote je vzdihnil, pozeljiv stok mu je usel preko trepeta-
jo¢ih ustnic, a zdrznil se¢ je takoj, ko je zaéul tik sebe obupno
ihtenje Agatino.

»Zaka) plakas, dusa? Kaj ti je vendar, srce moje?« je izpra-
Seval prestraden.

Agata pa si je tiStala na oci robec in odgovorila ni nic¢esar.

Vpraseval je ni ved, sa) je vedel vse.

Sram, kes in nepopisno sofutje do Agate, hkratu pa zavest
tragicnega svojega poloZaja so ga obladali zdaj popolnoma, da je
ovil desnico okoli njenega vratu, jo neino privil k sebi ter, polju-
bivii ji lice, dejal z drhte¢im glasom:

»Saj te ljubim . . . saj te ljubim — verjemi, Agatale« —
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lLovro Dolinar je bil silo rahlo¢uten umetnik, mehka dusa, v
kkateri so zapudcéali vtiski neizbrisne sledove, prav kakor se pozna na
neinih krileih metuljcev za vselej, da se jih je dotaknil Eloveski prst.

Take dufe si je izbrala usoda ¢lovestva, da igra z njimi Zaloigre,
ki se vrie skrito, brez hrupa, brez efektnih prizorov, a ki so tem
strafnejie, ker trpe brezkonéno.

Sila vtiskov je v naravni zvezi s silo Cuvstev, s temi pa moc
spominov. In ti vtiski, ta ¢uvstva, ti spomini se plode med seboj,
krepe drug druzega, se presnavljajo, dvigajo in padajo . pa more
ubogo duso, ki je¢i pod njih navali in od njih neprestanega preganjanja.

Gorje mu, ¢&igar spomini ne morejo nikdar umreti: Kakor
furije ga trpinéijo s svojimi groznimi obrazi, ga vabijo s svojimi
vabljivimi glasovi, a ne zadovolje ga nikdar, nikdar, nego ga tirajo
s &korpijonskimi bi¢i vedno blize propada — obupa in blaznosti,

l.e neznim dugam, rahlim srcem je naklonila zlobna usoda take
nesmrtne spomine in taka silna cuvstva.

[judem krepkega zivEja in neranljivega srca pa Je dala narava
dar lahkega pozabljenja ter uspeinega odpora proti zunanjim uplivom
in vtiskom. Dugevnih bojev in srénih Zaloiger ti ljudje ne poznajo.

Lovro Dolinar ni spadal v vrsto teh sreénikov.

Vtisk Suzaninih &arobnih, kakor morje globokih, kakor érni
biser se lesketajoéih oéi in glasba njenega zvonkega, modulacij prebo-
satega alta je ostal nanj neizbrisen, silen kakor v tistem hipu, ko je
vztrepetal prvié pod njenim demonsko magiénim pogledom. Vetno,
neprestano, noé in dan, v sanjah in bde¢ . .. vedno je videl pred
seboj Suzano z njenimi bajnimi oémi, z njenim prekrasnim, omam-
nim glasom in njenim kipnim, vilinskovitkim stasom. Njen obraz
se mu je smehljal zapeljivo pred o¢mi, in ¢ul je vedno njenc besede:
»Torej vas vendarle imam in ne izpustim vas vecle

Da, ne izpusti ga odslej nikdar vec!

lLovro se je docela zavedal svojega stanja. V svojih dvaintri-
desetih letih ni bil ve¢ nezrel mladeni¢, ki ga ¢uti brez odpora pre-
ganjajo in vletejo semtertja nalik Colnu brez vesel sredi morja,
da mora pluti v smeri, katero mu narekajo valovi in vetrovi. Ne,
l.ovro ni izpustil kakor mehkuZen sentimentalec krmila svojega srca
iz svojih rok, nego prav krepko, vaztrajno, da, obupno se je boril
proti silni strasti, ki mu jo je vsejala v duso osebnost Suzane.

V tej borbi pa se mu je zdelo, kakor da je razdeljen v dvoje
bitij, ki sta sicer tesno zdruZeni, a vendar ostro si nasprotujoci. Eno
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bitje je to strast obsojalo, zatiralo, morilo — primerjalo Agato s
Suzano vedno le prvi k dobremu in iztikalo z goreénostjo za napa-
kami Suzane. )

In govorilo je to bitje takole: Ni je blazje in plemenitejie
zenske, nego je Agata. V dolgih svojih akademiénih letih si se
spoznal in si obéeval s tolikerimi Zenskimi, uzival njih prijateljstvo
in okusal njih ljubezen, a nobena ni znala osvojiti vse tvoje duse,
privezati se trajno nate ter dodati zavesti ljubezenske odvisnosti ¢éuta
najvidje srece. Ne, nobena druga Zenska, in dasi je bila marsikatera
med njimi krasnejia in duhovitejia, nobena ti ni znala niti v tre-
notkih  bakhantno razuzdanega uiivanja pripraviti tolikega, tako
popolnega blazenstva kakor Agata s samim pogledom, z neinim pri-
tiskom lica ob lice. Agata ti zna z enim samim rahlim nasmehljajem
pregnati togo s ¢&ela, z mehko, tiho svojo besedo ti napolni z za-
upanjem in pogumom srce in z enim poljubom te nagradi in obdari
bogatejSe in sijajnejse nego svet z vsemi svojimi slavospevi. Mir,
sreCa in zadovoljnost s samim seboj so kraljevali v tvojem domu

doslej, ko ti je bila Agata sestra, prijateljica in Zena obenem . . . a
kako bo poslej? — S koketno punco brez srca in vesti namerjad
nadomestiti angela . . . Ali nisi blazen in podelr! —

Drugo bitje pa se¢ je rogalo: Slab angel, ki se umika puncil
In sre¢a, ki jo Siri okoli sebe, kako enoli¢na in dolgoéasna je! Dan
je podoben dnevu, brez sladkega razburjenja, brez razkoinega raz-
draZenja . . . kakor lena reka brez skal, ototkov in slapov tefe tvoje
zivjenje. In ti si umetnik! Filistroznost se te ze loteva, éakaj Se
malo, in odmrjes svojemu vzvifenemu poklicu. Umetniku treba bur-
nega, izpremen, doZivljajev in vtiskov polnega Zivljenja, ki ga navdu-
suje, mu rodi vedno novih idej in osnutkov ter bogati s cuti in
mislimi njega srce in duh. Razkosje, bujnost, bohotnost, zabave in
fini uzitki so umetnika element, v katerem raste, napreduje in se
spopolnjuje njega talent in genij.

l<noliénost Zivljenja, dolgéas in praznota okolice pa so propast
in smrt umetniskemu delovanju. Zdi se, kakor bi se mu polagoma
susila po wseh zZilah wrela kri, ki je pre] napajala moZgane, ‘da so
rodili vedno nove, izvirne, velike misli; fantazija mu zamre, nagon,
ki ga je priganjal k ustvarjanju, onemi — umetnik je postal navaden
drzavljan, ¢&igar edina skrb je, da izpolnjuje redno in toéno vse
cerkvene in boZje zapovedi.

Da, da, temu stanju ploves nasproti tudi ti, Lovro, s solidnim
svojim zakonom. Kdo bi prerekal, da Agata ni vzorna soproga?
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Blagosréna, iskreno vdana, celo v mislih zvesta zenka je — da, vse
lepo . . . a druzega pa tudi ni¢. Lepa ni, zabavna tudi ne, tempe-
ramenta pa sploh ne pozna; njena ljubezen je samo pasivna, brez
ognja in pozeljenja. Zdi se, kakor da ji je tvoja strast zoprna,
ostudna, in da se ji uklanja le iz dolinosti in Zrtvovanja. Da, dolgo-
¢asna je Agata; govoriti se ji malone nikoli ne ljubi, moldi, plaho
se nasmiha in ¢aka, da govorid ti, da prides k njej, jo vzames v
svoje narocje in ljubis . . .

Spodetka bi se zdelo fe marsikomu Agatino vedenje docela pra-

vilno — nedolinonezno, sramezljivo, celo poetiéno . . . s€asoma pa
bi se vsakdo . . . da, gotovo vsakdo naveli¢al tako hladne, mirne n
netemperamentne Zene . . . prav kakor si se je ti.

Ognja, vrelih éuvstev, burnih poljubov in uzitka brez mej in
koncev si zeli modki . . . $e najbolj pa umetnik.

In ti si umetnik, rahloéuten in vroéekrven, Se vedno Zejen vi-
harne ljubezni ter dozivljajev. Zato pa Agata ni zenska, ki bi te
mogla resniéno osreciti, ki bi mogla zadostiti tvojemu umetniskemu
hrepenenju . . . A Suzana, to krasno, razkosje nudece, zivljenja polno
bitje, je zate kakor ustvarjena. Sama njena prisotnost vpliva nate,
kakor bi ti vlival ognja v Zile; zivljenje se ti zdi polno solnca, petja
in cvetja, duh tvoj pa je spocetljive)si, plenjavejdi nego sicer nikoli.
Suzana je tvoja Muza — Agata, to bledo, tezkokrvno dete, katero si
v trenotku sentimentalne romantike dvignil s staliS¢a obskurne eks-
peditorice, pa bo tvoja propast, smrt tvoje umetnosti . . .

[.ovro se je bojeval hudo sam s seboj in trpel pri tem. Nagniti
se ni mogel na nobeno stran ... Kadar je bil poleg Agate, ki je po-
stala po onem veceru Se bledejsa, se tisja, fe moléeénejsa, mu je
bilo najhujse.

Zakaj mora trpeti ona? S ¢im se je zagresila, da jo tako zalif
idina njena krivda je nje brezmerna ljubezen, ki bi se dala brez
upora trpinditi, ubijati in moriti, katere pa bi ubiti in umoriti ne
bilo mo#no. Ne, nikdar in z ni¢imer! Njena ljubezen Zivi brez vzroka
in brez namena, rodila se je radi sebe same, a radi sebe se ne more
tudi nikdar koncati; v sebi ima zacetek, a konca ne pozna.

To je vedel Lovro, prav to pa ga je igalo tem silnejse. Zakaj
ni Agata plitka in lahkomiselna kakor so nekatere druge zenske, ki
so zadovoljne 7 naslovi, s placo in socialnim stalezem svojega moza,
a se za vse drugo ne zmenijo! Kaj jih brigajo, hipne muhe in skrite
zabave soprogov! Da se le ne vrii Skandal v hisi in javno; drugo jim
ne dela skrbi, in niti ne omenjajo ga, ako jim to ni morda na korist,
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Agata pa ni bila taka. Soprogovo lice ji je bilo zrcalo, iz ka-
terega je citala vsako najmanjdo izpremembo v njegovi notranjiéini.
Kakor bi mu gledala .v dufo in srce, je vedela natanko, kaj se vrsi
v njem. In trpela je strasno — trpela tem hujfe, ker je bila njena
bolest nema in skrita . . .

Samo enkrat ji je prekipelo srce od neprenosne uzaljenosti.

(yospa Suzana ni prisla, dasi je to obljubila, Ze naslednji dan
po plesu v Lovrov slikarski atelijé. Dobro je vedela, da je slikar
pricakuje, a v Zenski svoji preudarjenosti je ¢utila, da se bo njegovo
hrepenenje le se podvojilo, ako ne pride. In ostala je doma ter
pustila Lovra ¢akati . . . ¢akati — brez uspeha.

Zamisljen, slabovoljen in plaSen se je wrnil Lovro iz atelijeja
domov ter Sel maravnost v svojo sobo.

Navadno je prisel vsele] k Agati, da jo pozdravi, pokramlja z
njo in ji pove, koliko je napredovala njegova najnovejfa slika. In
Agata ga je poslusala srecna, neino se smehljala ter ga pohvalila
konéno: »Dragec, preve¢ delail« In poljubila ga je jedva &utno,
kakor bi mu 3inil mimo ustnic dih rahle pomladne sape.

Ta ve€er pa ga ni bilo k njej. V svoji sobi je tekal gori in
in doli ter se vprasal Ze tisoéié:

»/a Boga, zakaj ni pridla?! — Ali je bolna? — Ali me je Ze
pozabila 7!«

Miru ni mogel najti . . .

Ah, kako srefen je bil 3e sinoé¢i, kakor miren, sam s seboj
zadovoljen! —

Pri vecerji je govoril z Agato prisiljeno vsakdanske stvari, in
ona mu je odgovarjala kratko s pohlevnim svojim glaskom. A hipoma
mu je zastala beseda; iznova se je zamislil in razglabljal s strahom
in hrepenenjem:

»Zakaj je ni bilo? — Obljubila mi je vendar sama in e za
slovo mi je zaklicala: »Do svidenjale — Kaj se je zgodilo? —— Ali
se morda boji Agate fe

Ozrl se je sovrazno v Agato, ta pa je slonela v svojem nasla-
njacu in gledala zamisljena predse v zrak.

»Ali . . . ali ni prisla morda gospa dr. Gregoréideva semkaj?«
je vprasal potem kolikor mozno nedolino.

s Ne.e

»Cudno.«

»Ali si je cakal i«
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»Da, zanimala se je za moj atelijé in izrecno mi je obljubila,
da pride danes gotovo. No, ni je bilo.«

Agata ni odgovorila nidesar. —

Pred njo na mizi je lezala zadnja Stevilka modnega lista s
slikami. Zadela je obraéati liste, a videla ni nic¢esar. Srce se ji je
stiskalo od bridkosti in uzaljenosti, da je morala siloma zadrzevati solze.
Oh, ¢akal je je nestrpno, hrepenel po njej, bil razburjen, ker je ni bilo,
in Se sedaj poleg nje se ne more potolaZiti!

»Ah, glejle je vzkliknil radostno v tistem hipu Lovro, polozil
roko na list in pokazal Zensko glavo z najmodnejsim klobukom:
slika je bila jako podobna Suzani.

»Kajr« je vprasala Agata, ki se je prestradila njegovega ne-
nadnega wvzklika.

Lovra pa je oblila rdecica:

2Nic . . . mislim sem . . . ni¢ nile

»Ali sem blazen,« si je odital tiho, =ali sem res ze blazen radi te
zenske, da se izdajam kakor zaljubljen dijak z vsako besedo, vsako
kretnjo? — To je straino, kako jo trpinéim ubozicole

Agata se je dvignila smrinobleda in molée je odila iz sobe.
In vrnila se ni ved.

Ko pa je stopil pozno v noéi Lovro v njeno spalnico, jo je
nazel naslonjeno na komolec, lezeto v postelji. Kakor bi ga ne videla
in ne slisala, je zrla topo predse, podobna mramornatemu kipu. Njene
velike ol so bile obrobljene &rno, in obraz njen je bil bel kakor
vosek. Bujni zlati lasje so ji padali razpuiéeni po hrbtu in rami, gola
polna roka pa ji je podpirala éelo, na katero je sijala nocna luc.

»Agatals je vzdihnil ter jo poljubil na ¢elo, a ni se zmenila
zan]. In poljubljal ji je roko, ramo, pritiskal svojo glavo k njeni ter
premisljal, kaj naj ji rede v tolazbo. A spomnil se ni niti ene besede,
ki bi bila umestna v tem ¢&asu in ki bi ne bila smesSna, prisiljena,
teatralna. Ko pa je tako razmiiljal, se je zavedel svoje nedostojne
komedije, svojega sleparstva. In sram ga je bilo,

Toda le za hip. Spomin na Suzano mu je pregnal takoj vse
misli, in ¢uvstva so navalila nanj z novo silo ter ga napolnila s toli
viharnim hrepenenjem, da je strastno zajecal in kakor blazen objel Agato.

Ta pa je planila na tla in z mrtvaikobledim obrazom je zahropela:

»Pojdi! — Pusti mels«

On pa ni odnehal. Ni¢ ve¢ ni vedel, kaj po¢ne. S surovo, trdo
pestjo jo je zgrabil za roko, da bi jo privil k sebi, toda Agata mu
je siknila v obraz:
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»Fejle
Takoj jo je spustil in brez besede odfel v svojo sobo.
Tisto no¢ pa ni spal nihce,

11,

L.ovrov atelijé je bila majhna vila, katero je kupil za nizko vsoto
na javni drazbi. Neki upokojen profesor jo je dal zgraditi v kon-
fuznem slogu, ki se ga je izmislil sam, v katerem pa je prevladaval
jonski slog. Vitkih stebricev je bilo povsod preved; krasili so pro-
celje na desni in levi od glavnih vrat, podpirali streho male neznatne
verande za vilo ter bili postavljeni v najmanjsi obliki tudi kot
okrasek pod vsakim oknom. Zgoraj nad vrati pa je bila vzidana
trikotna reliefna skupina,, na kateri so bili okoli Minerve zbrani
razlicni grski bogovi in boginje v klasiénih pozah. Streha je bila
ravna, a v sredi je kipel kvilku vitek dimnik 2z vremensko zasta-
vico. Na oglu vile proti severn pa je bil Sirok stolpic¢ast prizidek =
halltonékom.

[ovro si je dal prezidati starikavo vilo v svoje svrhe, izpremenil
skora) vse prvo nadstropje v veliko dvorano, zazidal vsa proti jugn
obrnjena okna ter si ustvaril tako lep atelijé, kjer je ustvarjal svoje
slike. Soba v stolpu je bila odlotena od dvorane le s tezkim za-
storom, ki pa se je dal potegniti docela na stran, tako da je bilo
vse ggornje nadstropje en sam prostor. Tu v stolpu je prebil lLovro
najve¢ casa, zlasti ¢e je slikal manj obseino delo,

Spodaj je prebivala Mica, stara, suha Zenska, ki je bila prvemu
lastniku wvile nekalk faktotum, in Lkatero je obdrial tudi [ovro, da
mu je snaZila atelijé in sploh skrbela za red v vili in okoli nje.

Tisti dan po precuti noci je pritel Lovro Ze na vse zgodaj
v vilo. (glava ga je bolela strasno, in ves zivot mu je bil truden,
kakor bi se bil vrnil ravnokar z daljnega potovanja.

Delati seveda ni mogel. V stolpu je imel Sirok divan; nanj se
je vrgel, se silil spati, a zaman . . .

Po no¢i ga je mucilo kesanje, sram ga je bilo svojega vedenja,
in oc¢ital si je surovost, nehvaleznost do Agate, ki Zivi vedno, i v
mislih i v zeljah, samo zanj, in katere najvedja sreda je: ugoditi nje-
govemu hrepenenju, zadostiti mu vselej v vsaki stvari ter izpremeniti
mu dom v raj brez skrbi in potreb. O¢ital si je, da je kruto ranil
nje srce, ki je obéutljivo, mehko in neino, da jo uzali vsaka malen-
kost. In docela praviéno se mu je zdelo, da mu je pokazala vrata, ko
jeiztegnil po njej svojo pohotno roko, nose¢ v dudi sliko — druge. ..
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Onecastiti se Agata ni dala. Prav je imela. " Lopov je hotel biti, a
ona je to zabranila. Kako krasna je bila tisti hip! Kakor angel svete
jeze ga je zavrnila od vrat raja, in kakor zaloten in obsojen gresnik
je beZal, potrt od sramote, v svojo samotno, mrzlo sobo . . .

In kesanje ter zavest krivde sta naraséali vso noc,

Konéno se ni mogel ve¢ premagovati; vstal je in se pritipal k
vratom njene spalnice. Poslu3al je, zadrieval sapo, da bi ¢ul, ali spi
ali ¢uje, a slifal ni ni¢esar. Ko pa se je nagnil h kljuéalnici, je videl,
da je spalnica razsvetljena.

Agata hdil

In potrkal je narahlo na duri ter prosil tiho:

» Agata — prosim te — &uj me! Daj, da ti povem vse! —— Pusti
me v sobo . . . glej, dani se Ze, a Se nisem zatisnil ofesal — Odpusti
mi, Agata! Saj te ljubim, verjemi, da te ljubim! . . . Odpri mi, po-
slufaj me . . . odpustiti mi moras, Agata, ¢e me fe ljubifls

Tako je prosil dolgo . . . celo uro . . . neutrudno - zaman.

Dobil ni odgovora. Le véasih se mu e zdelo, da éuje priduieno
ihtenje, gibanje na postelji, a druzega nic.

In vrnil se je zopet v svojo sobo, bilo pa ga je sram Se huje.

+Vse je koncéano,« si je mislil, »vse sem izgubil.«

Potem pa se je oblekel, hodil po sobi kakor v kletki semtertja
in preklinjal samega sebe.

»Vrag me vzemi! Lepo, mlado, nad vse ljubeznivo in blago-
sréno Zeno imam, a grem in se hipoma zaljubim v dvoje krasnih
ofi tuje zenske, ker mi je rekla par puhlih komplimentov! Zares,
neverjetno! Zaljubim se kakor mileénozob kadet, ki pozabi v mislih
na svoj ideal pozdraviti svojega stotnika ter ¢ecka po svojem zvezku
stoti¢ in stotié »njeno« ime. Da, prav taksen sem! Brbljal bi bil
najrajdi le o Suzani, in moja preplatenost, ker je ni bilo v atelijé,
je bila naravnost komic¢na. Prav otrosko in brutalno sem se vedel,
zato pa ima Agata &isto prav, da me kaznuje! Vrag me vzemile

Toda proti jutru, ko se je utrudil docela in se vzdrieval komaj
pokoncu, se Ze ni ved jezil samo nad seboj, nego tudi nad Agato.

»IZh, naposled . .. kaj sem pa storil tako stradnega, da mi dela
tal: $kandal? Da, kaj sem pa storil proti svoji ali njeni Castif S &im
sem zadel ob svojo zakonsko zvestobo: 7 ni¢imer, s prav ni¢imer!e

In raztogotil se je popolnoma.

»To je zenska kaprica . .. ne, to je flistroznost . . . sitnost,
navaden egoizem . . . No, no, le potasi, gospa Agata! Jaz vam pre-
zenem takele muhe, popolnoma vam jih prezenem! — Kakine ko-
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medije! In za goli ni¢"in za nié. Ali res ne smem ved pogledati
tuje Zenske in govoriti z njo par prijaznih besed?! — No, ta bi bila
pa res lepa! Saj sem. vendar mo#, ki ne izpusti iz rok svojih hlaé.
Ne, ne, tistega pa ze ne, da bi hodil k Zeni: »Ti, draga Agatica, ali
smem plesati z gospo X7 — Ali smem povabiti v svoj atelijé gospo
Y.fe —— Hahaha, za kaj takega je pa vendarle %¢ malo prezgodaj.
Jedva eno leto sem ozenjen, pa bi bil Ze docela pobabljen . . . ne,
ne — ne boi! Jaz sem gospodar v hisi; kar se zdi meni pravo, se
mora tudi njej ... da, da, mova, — moe-ra . ..ali pa ... ali pa...
naj si pomaga — vrata so )i odprtal Prinesla ni nicesar! Z Bogom,
srecen pot, gospa Agata, in ¢e vam bo Zal, pa pridite zopet!«

fapustil je svoje stanovanje, Sel v bliZznjo kavarno zajtrkovat,
potem pa korakal v svoj atelijé. Bil je silo slabe volje. Jezil se je
in togotil, a vedel ni, nad kom: ali nad Agato, ali nad seboj, ali
nad Suzano . . . Vzemi zlodej te Zenske, ki niso za drugo na svetu,
kakor da delajo éloveku jexo in sitnosti!

Energi¢no si je slekel suknjo ter oblekel platnen pladd; nato
je iztisnil iz tub na paleto nekaj barv, izbral cel fop velikih in
majhnih, Sirokih in drobnih ¢opicev, si prizgal cigareto ter sedel pred
svojo sliko. Imel je dela samo $e za par ur, in slika bi bila dodelana.
Modela, dec¢ka in deklico, je odslovil Ze pred tremi dnevi.

Toda delati se mu ni dalo. Po glavi mu je 3umelo, roka se
mu je tresla, in misli so mu uhajale vedno domov k Agati.

»Ali spi sedaj? Revica, kaksna je bila Ze sino¢i! — Plakala je
vso no¢ in bdelal A wvse za ni¢ in ni¢ . . . Kaj ji treba biti takoj
toli ljubosumni! — Cemu nekil Kako je naivnal — Ni ga soproga,
ki bi se ne bil v vsakem letu svojega zakona — vsaj za par ur --
ogrel za tuje Zensko lice ... O, nekateri se celo zaljubijo, prav resno
zaljubijo . . . A kakor pride, tako mine. In gotovo mine tudi mene,
in izkazalo se bo, da je bila njena ljubosumnost jako smeina. Tedaj
pa se bodeva smejala skupaj svojemu romanu in si dopovedovala
drug drugemu, kdo je bil bolj kriv, da sva tolikanj trpela . . . A,
da, vsaj jaz trpim mnogo, hudo kakor fe nikolile

In paleta mu je omahnila, ¢opi¢ se mu je povesil, glava se mu
je sklonila, in v ves Zivot se je Cutil kakor potrt in raztepen. Ne, danes
ne bo mogel delati, to Ze vidi sedaj. In polozil je paleto s copiéi
na stol ter 3el trudnih korakov v svoj kot v stolpu ter se vrgel
ondi na divan. Kako rad bi bil zaspal! Toda Zivei so mu bili pre-
razdrazeni, domisljija prerazburjena.
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Sedaj ¢ dva dni ne dela niéesar. Menil je, da odda sliko ze
sinodi, a kaj, ko tudi véeraj ni mogel slikati, ker je ves nervozen
¢akal Suzane. Prav kakor danes, se je metal tudi véeraj ves dan po
divanu, planil vsak hip pokoncu in tekal k oknu ali na balkon
gledat, se 1i ni ustavil spodaj voz, ki je pripeljal njo. Cim dalje je
¢akal, tem nestrpnej$i je postajal, tem silnejfe, neznosnejse je bilo
njegovo hrepenenje. Hodil je pred hifo, ali ne zagleda morda tam
v daljavi koéije, v kateri sedi Suzana. Prihajale so kocije, a nobena
se ni ustavila, v nobeni ni bilo Suzane . . .

In e danes mu je hudo okoli srca, ko se domisli, kako bridko
je bil varan v svojem priéakovanju. Ni je bilo, dasi je obljubila, in
niti listita mu ni poslala, v katerem bi mu razlozila, zakaj je je moral
¢akati zaman.

Iznova se ga je lotil éut uzaljenosti; zdel se je sam sebi pre-
varjen in osmeden, tako da ni vedel, ali bi se naj sramoval, ali naj
bi se jezil

»Zakaj mi je to storila?< si je mislil. »Tako prijateljsko mi je
stiskala roko, in tako odkritosréno so gledale njene kakor no¢ temne
oti, ko mi je dejala: »Moj prijatelj ste od danes!< Ali se mi je s
tem le rogala? — Ali jo je le zabavalo, ko je videla, kolik vtisk
je napravilo name njeno oko, njena carobna oscbnost? — Ali je
morda le plitka koketa, ki je zadovoljna z zavestjo, da je vigala v
modikem srcu neugasno iskro, ki bo izvestno tlela in gorela dotle),

da unié zapudéeno srce? — Da, da, tudi Suzana je taka, kakrine so
druge; jaz pa sem mislil — zakaj? na podlagi Cesa? — da je ona
bolj¥a, da mi more postati nevarnal-— Ne, ne, puhla koketa mi ne sme

poruditi miru srca in srece zakona.e

In z zasmehljivo, prezirljivo gesto je zamahnil ponosno z roko
po zraku ter zatisnil oci, da bi se odtegnil slikam, ki so mu stale
neprestano pred njegovim duhom ter mu kazale Suzano, krasno v
njeni plesni obleki, s cvetico v bujnih, kodrastih laseh, plesoco ob
Kodrovi strani kakor libela nad gladko vodo. A zaman je tis¢al oci:
sledati jo je moral vedno, vedno... Zdelo se mu je, da vidi, kako se ji
ovija obleka okoli vilinskega stasa, kako se graciozno lahko kreta njeno
telo — zdelo se mu je, da ¢uti vonj njenega parfuma, da éuje zvok
njenega alta . . . zdelo se mu je, da jo vidi pred seboj z iskredimi
se oémi in &arobnim nasmehom, polnim sle in prelesti.

In zajecal je v zavesti, da ga ne veie s Suzano povrsna, mimo-
gredoéa simpatija, nego globoka, rmjedajnﬁa', naraséajoéa strast, ki
je slepa in gluha za vse ozire . .

-Lijubljanski Zvone 1. XX. 1900, 2
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Tedaj pa je zagrmel pred hiSo voz ki se je ustavil. Lovro je
planil platen z divana in hitel na balkon. Videl je le Se kos Suzanine
obleke, potem pa ji je hitel nasproti razburjen in vesel kakor da ga
obis¢e sama sreca.

»Moj Bog, torej ste vendar pridlile je vzkliknil ter ji poljubil roko.

sVendar . .. vendar? Ha! Kaj ste mislili, da ne izpolnim svoje
obljube?« se je ¢udila Suzana smehljaje ter stopala naglo po stop-
nicah navzgor.

>Cakal sem vas véeraj ves dan, milostljiva.<

»Kaj, véeraj ste me ¢akali?! Dragi prijatelj, v€eraj sem plesala
do &tirih zjutraj in potem sem spala nepretrgoma do dveh popoldne.
Na ulico pa sem $la 3ele zveder. In kako ste spali vi? — Vasa gospa
se mi je zdela trudna in slabe volje.«

Pozorno ga je pogledala ter nabrala svoj pikantni obrazek v
gube obzalovanja.

[Lovro pa je zasel v veliko zadrego.

»Moja zena ... Agata ... da, Ze nekaj dni ni docela zdrava ...
res, ne vem, kaj bi ji bilo.«

Suzana pa se je zasmejala na glas. Obe roki mu je polozila
na rame in, priblizavii mu svoj obraz k ustom, dejala:

»Ali naj vam povem ja:? — Ali mislite, da smo Zenske slepe
Oh, poznamo se med seboj; niti govoriti nam ni treba, a vemo, kaj
boli drugo! — Ljubi, ljubi moj slikar, prav ste imeli, ko ste mi rekli,
da se me bojite radi gospe Agate! Ljubosumna je — oh, tako ne-
rodno ljubosumna! Hahahal-

In smejala se je ter sedla na divan, kjer je lezal Lovro ravnokar,

»Kaj ne, da sem uganila e

Lovro se je le nasmehnil, a odgovoril ni ni¢esar. Moj Bog, Ce
bi Suzana vedela vse! —

»Da, da, ljubosumna je ponizna gospa Agatica in boji se za
svojega mozicka . . . Ah, seveda, seveda, kaj bi se ne bala zanjle

Suzana je globoko vzdihnila, nagubala svoj obraz v tozne poteze
ter dostavila:

»Tudi jaz bi se bala za svojega, ¢e bi ga ljubilals

A lkakor bi se domislila neumestnosti svojega govorjenja, je
planila pokoncu, se oklenila Lovrove roke ter se mu dobrikala:

»Sedaj pa bri, dragi moj umetnik, pokazi mi svoja najnovejia
dela, katerih &aka nevenljiva slava! Ah,« se je ¢udila, ko je videla
zadnjo, Ze skoraj dovrieno sliko, »lkalco drazestno, kako znadilno! In
ta izvrstna lué, te imenitne barve! Da, krasno, krasnols
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Suzana je imela omikan okus in zrala je ceniti delo umetnika.
Ker se je bavila tudi sama nekaj s slikarstvom — seveda le za zabavo
in povrino — je tudi dobro sodila.

In tako sta mogla govoriti Suzana in Lovro o sliki temeljito,
ko bi si sicer druga, nevedna dama pomagala le z besedo: »lepo«.
Suzana je pregledala vsa dela, ki so bila slu¢ajno v atelijéju, pre-
obrnila vse mape ter se zanimala za najneznatnejSo risbo. Marsikaj
ji je bilo znano ze z Dolinarjevih izlozb ali pa iz raznih ilustrovanih
listov. In govorila je, se smejala, hvalila ter se Zalila kakor dober
tovaris. :

Nenadoma pa je pogledala na uro.

»Joj, skoraj celo uro sem Ze tukajle je vzkliknila s komi¢no
prestrafenostjo. »Ce to izve vaa mala Agatica, gorje vam! — Zato
beiimo!«

In hitro mu je podala roko ter hotela iti, ¢es:

:Suzana gre in ved se ne povrne.s

LLovro pa je obdrial njeno rodico med svojima.

>Nikdar ve¢ ... ali res nikdar ved? — Nikar ne recite tegal
Ne prenesel bi, ako vas ne pozdravim zopet kmalu pri sebil«

In ko ga je Suzana poslusala s strmecimi oémi, se je razvnel
ter govoril dalje:

»Da, priti morate, morate! In kmalu! Zakaj ste sicer sploh prishi
danes? Izzivat me nikar ne hodite, Suzana! Saj sva prijatelja, —
dejali ste vendar, da morava biti prijatelja ... da, da, odsle] morava
biti. In vi pridete Se veékrat semkaj, pricakujem vas ... pricakujem
vas, Suzana, vsak dan.«

In stiskal ji je roko, da jo je bolela. Strme ga je gledala, in
njeni zenski niéemurnosti je dela njegova strastnost nepopisno dobro.
Zopet nov obozevalec! In osvojila si ga je tako naglo. Da, da,
umetnik je!

Nasmchljala se mu je torej najslajie ter odgovorila napol se-
petaje:

»Torej do svidenja! Toda — odgovorni ste vi za vsels

Smeje je skocila v ¢cakajoto koéijo, pokimala se enkrat Lovruy,
ki je stal na pragu, in izginila.

Lovro pa se je opotekal po stopnicah v svoj stolp, kjer je
padel na divan, si ril s prsti po laseh ter se izpraseval glasno:

»Kaj sedaj? — Kako se to kon¢a? — Moj Bog, torej vendar — 17«

(Dalje prihodnjié.)

FA



Suzana.

sSpisal Fran Govékar,
(Dalje.)
V.

Suzaninim posetom lLovrovega atelijéja je bil boj v
njegovi dusi odlocen. énslindvajsct]ctna ognjevita kra-
sotica Suzana je premagala dvaindvajsetletno tiho in
mirno plavolasko Agato. Lovro se je ogibal doma

: in soproge ter prebil vedino dneva v atelijéju ali pa
v Suzanini druzbi. Pripeljala se je ali pa je prisla ped vsak teden
parkrat v vilo; spremljala jo je navadno gospa Trudnova, starikava,
suha vdova nekega trgovca, ki je znala o pravem trenotku stopiti
v stran, gledati napeto skozi okno ter napraviti se gluho. S Suzano
sta bili najboljsi prijateljici in skrivnosti nista poznali med seboj.

Véasi je spremljal Suzano trileten sincek, ali pa je prisla kar sama.

Ostala je pri njem vselej vsa] eno uro. Prifla pa ni nikoli,
kadar je rabil Lovro pri svojih slikah odrasle modele, bodisi moske,
bodisi Zenske. Otroci pa je niso Zenirali.

Slikarstvo jo je resnic¢no zanimalo; nikdar se ni naveli¢ala gledati,
kako rasto pod Lovrovim dcopicem podobe ljudi, Zivalstva in rast-
linstva, Véasi je celo sama prijela za svinénik ali kosec tusa ter
delala po Lovrovih navodilih obrise in skice. To pa se je zgodilo le
redkokdaj; najrajie je kramljala z Lovrom in se Zalila z njim po-
redno in nagajivo. _ ,

Nikdar ji ni dejal Lovro, da jo ljubi. Pa tega niti ni bilo treba.
Blisk v njegovih oéeh, prebledevanje in nenadno zardevanje njegovih
H¥




7o Fran Gowvékar: Suzana.

lic, jedva zakrivano trepetanje glasu ji je povedalo s tiso¢ jeziki, da
polni Lovru srce globoka, moska strast, ki se da le izteika zaklepati.

In Suzana se je radovala te strasti. Laskalo je njeni ni¢emur-
nosti, da je vigala Zzarko iskro ljubezni v prsih umetnika, katerega
je spostovala, hkratu pa jo je veselilo, da je pregnala iz njegovega
srca Agato, ki je bila toli ljubosumna, toli egoisti¢na, da svojega
strahu pred tekmicami ni znala skriti. Po onem plesu je kazala
Agata oéitno, da mrzi Suzano. Na ulici se ji je ognila ali pa je
gledala v stran, ¢e pa sta se srecali vendarle, je ni hotela niti po-
znati vel. To vedenje Agate pa je izzivalo odpor Suzane ter drazilo
njeno Zensko kljubovalnost. In prav zato ni odnehala, nego zahajala
je 3e tem pogosteje k Lovru v atelijé.

Resnica pa je tudi, da ji je bila Lovrova druiba posebno mila,
da ji je bil umetnik Ze dolgo priljubljen, in da je ta priljubljenost
vsled Lovrove strasti v njej le Se naraSéala ter se krepila bolj in bolj.

Toda o ljubezni nista govorila nikdar, dasi sta obéevala ze par
mesecev.

Nekega popoldne pa se je pripeljala Suzana s svojim kolesom
sama k [.ovru v atelijé. Njena dresa je bila na levi strani oprasena
in obladena, levi rokav pa je bil celo raztrgan.

Blizu vile je imela nesreco, da ji je kolo izpodletelo v kolovozu,
in padla je ter si ob Zi¢asti ograji raztrgala Se rokav.

V kratkem krilu in moSko ukrojeni bluzi, z belo éepico na
¢rnih laseh je pridla v atelijé. Zahtevala je pri Mici vode in 3&et
ter sedla na divan.

»Za Boga, ka] vam jerlc se je prestrasil Lovro, ko jo je videl
nenavadno bledo in z bolestnim izrazom v licih.

»Ah, ni¢, ni¢ . . . samo malo sem padla ter se pomazala.«

Hotela se je nasmehniti, toda smehljaj se ji je pokazil

»Zdi se mi,e je pristavila tile, »da sem si tudi nekoliko odrla
ramao.«

Prijela se je za bolete mesto, a s pridusenim stokom naglo
zmaknila roko s skelece rame.

Med tem je prinesla naduéljiva Mica umivalnik z vodo in brisaco.

»Tako bledi ste, milostljival« je dejala sofutno starka. :Kje ste
se pobilite

>Na rami.«

»Ah, da, glejte, glejte, kri je Ze prodrla rokav . .. UboiZica,
kako vas mora boletile
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In res je premagalo Suzano. Solze so ji silile iz oci, in trudna
se je naslonila na divan.

Lovro pa se je sotutja poln nagnil k njej in dejal:

»(rospa, sleéi treba bluzo.«

In iztegnil je roko po njenih gumbih na prsih, Suzana pa je vzklik-
nila vznemirjena:

:Ne, ne . .. vi ne smetels«
Rdedica srama ji je busila v lice, in obrnila se je v stran.
»Oprostite . . . izpozabil sem see, je dejal Lovro opravi¢evalno

ter se umaknil.

Stara Mica pa se je dolgo zaman trudila, da ji odpne bluzo
ter ji slede rokav.

Suzana je zajefala glasno pri vsakem dotikljaju, in zobje so ji
zasklepetali od bolesti.

LLovro pa se ni mogel premagovati ve¢. S svojim nozkom ji
je prerezal po Sivu rokav od zapesti do rame in dalje do vratu.

Suzana se ni branila. Boledine so jo premagale; legla je na
skréeno desnico na obraz ter stiskala zobe, jeed¢ vsak hip: >0, o,
kako pete — kako skelile

In roka je bila razkrita.

Tedaj Zele se je videlo, kako zelo se je pobila Suzana.

Do lehtu je bila odrta in opraskana roka, na rami pa je zijala
rana, iz katere je curela kri, tekla pod pazduho in na prsi.

»Nesre¢nica, kako se mi smilite!« je vzdihnil Lovro. »Koliko
trpitele

In lahno je pritiskal namoéeno brisato na ramo, izmival rano
in odrto roko.

Stara Mica, ki se ni mogla priklanjati, je prepustila spretnejSemu
slikarju Suzanino roko, pod katero je poloZzila svoj zganjeni pred-
pasnik, da se ne omoéi in omaze gospejinega krila. In javkajoC je
odsla tezkih, drsajoéih korakov doli v svoje bivalis¢e po mehke obveze.

Suzana ni rekla ves €as niti besedice. Od skele¢e boleine v
rami in od trganja v naglo otekajotem mesu je véasi zadrgetala,
kakor bi jo zeblo.

Glasno pa je zopet zastokala, ko ji je zavezal Lovro z Micinimi
obvezami rano. Solze so se ji usule iz oéi, z zobmi je zaskrtala in
stiskala pesti.

»0), o...kako to boli...kako zge — kako pecel« je jefala,
Mica pa jo je tolaZila. Arnike naj dene doma na rano, in v enem
tednu bo zopet zdrava popolnoma.
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In Suzana je potrpela; boledina je ponehavala, in dobila je ¢ut, da
jo obveza hladi, kar ji je delo jako dobro.

»Hvala vama . . | brez vajine pomo¢i bi niti domov ne mogla.
A sedaj pojde, mora itil« je dejala in hotela vstati.

»Ne, ne, sedite — le mirujte,« ji je prigovarjal Lovro;, spo-
skrbim vam voz, da se popeljete domov.«

In obrnivii se k Mici, ji je velel, naj gre pred vilo ter ondi
pocaka, da pride mimo koéija. Vsak hip pridrdra kak voz, kate-
rega naj ustavi, ée je prazen.

Mica je 3la takoj ¢akat voza, Suzana in Lovro pa sta ostala sama.

»Nikdar bi si ne bila mislila, da bodete kdaj moj usmiljeni Sa-
maritan,« je dejala Suzana, ko si je primaknil Lovro k njej svoj
stol. »S éim se vam odsluZim?e

Prijazno, odkrito mu je gledala v oéi in prijateljsko mu je po-
nudila svojo desnico.

Lovro pa ji je stisnil roko med svojima, ji pogledal za hipec
v njene krasne oci, ji poljubil burno desnico in polozil svoje celo
nanjo.

In vsa kri mu je Sinila v srce, da je pobledel kakor zid. 7%
motnim, zmesanim pogledom ji je zrl v obli¢je.

Suzana pa mu je objela glavo z desnico, vprla svoje omamne
ofi v njegove ter ga gledala dolgo; potem pa je pritisnila njegov
obraz k svojemu ter dejala resno:

»Ti reveile . .

In ponudila mu je smehljaje svoja krasna usta ter Sepetala:
»Dragee, ljubim tels

Zdelo se mu je, da se je razgrnil raj nad njim, da se koplje
v sami luc¢i, da okoli in okoli njega vse dehti in cvete, da cuje na
desni, na levi in povsod le spev ljubezni in srede. Govoriti ni mogel,
nobene besede se ni domislil v tem hipu; bilo ga je en sam velik,
vsega izpolnjujod &ut najvedjega blaZenstva . . .

Spodaj pa so se odprla vrata, in zacul se je Micin glas: »Hvala
Bogu, vendar edenl!e

Lovro je planil pokoncu kakor iz sanj.

Levica Suzane je postala docela trda. Mirno jo je morala tiséati
ke sebi. Bolecina pa je skoraj popolnoma izginila. Rdelica se je
vrnila v Suzanino lice, in njene ofi so gledale zopet pokojno.

Lovro jo je spremil molée k vozu. Ilzvoscéek je bil Ze naloZil
njeno kolo.
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-Mvala -— do svidenjal« je zaklicala Suzana iz voza, izvoscek
je pognal, in takoj nato je izginil voz za voglom.

»Do svidenjal« je ponovil Lovro napol glasno zase ter zrl v
smer, kamor je odbrzela koéija. »Da, do svidenja, ti moja sreca, ti
krasna moja muzals

In ves poln gorkih &utov, se je smehljaje vrnil v svoj atelijé,
odlozil svoj slikarski plasé, se preoblekel in zapustil vilo.

Bil je prerazburjen, da bi mogel ostati na enem prostoru; v
svobodno naravo je moral, da se umiri in zbere svoje misli.

Veéerilo se je. Zadnji rob solnca je baj izginjal za zlatorumenimi
gorami, in krvavordeéa zarja se je razprostirala po zapadnem obzorju.
Krasen dan je %el v zaton, $e krasnejsi se je napovedoval.

In vzdihnil je Lovro, premagan od zavesti nepopisne srece:

sLe toni, toni, zlato solnce, ki si zrlo porod nove moje ljubezni,
ki si bilo pri¢a zadetku novega mojega Zivljenjale
| In vse misli, vse Zelje, vse nade so mu hitele za Suzano, katere

barfunaste ustnice je poljubljal ravnokar, katere svileno lice se je
tit¢alo njegovega ter ga navdajalo z razkoSjem. In pred olmi svoje
duse je videl njene velike, krasne é&rne oéi, zasenCene =z dolgimi
trepalnicami . . . videl je njene male, bujne, v poljubu drhtece ust-
nice . .. in zdelo se mu je, da ¢uti $e¢ vedno ob svojem licu bozanje
njenih vranjih las, ter da ga obdaje opojni vonj njene parfumirane
obleke . ..

Kakor najslajia godba pa je slifal Sepet Suzane: »>Dragec,
ljubim tele —

Solnce pa je utonilo za gorami, zgorela je zarja, in umazanosive
megle so se zadele dvigati iz moé&virnatih travnikov. Samotne breze
so vztrepetavale, kakor bi jih zeblo pod neinobelo koZico. lz dalje
se je zalulo drobno zvonjenje, sliéno pretrganemu, sunkoma prodira-
jo¢emu ihtenju obupanke.

Lovro se je vracal Cutu blaZenosti se je polagoma pridruzil
olas vesti, ki mu je oé&ital, da je krenil na pot, ki vodi v propast.
In pred oémi mu je vstala Agata s svojimi velikimi, modrimi ocmi,
plaha, bleda, tiha, z bolestnim smehom ob bridko zategnjenih ustih.

Zavest krivde ga je ob&la, pobijala vse obnemogle njegove
ugovore ter ga uklenila popolnoma. Nazaj, k Agati, k trpeéi, Cisti
zeni, ki ga ljubi, da bi umrla zanj dvakrat, ako bi bilo treba —
nazaj v tiho zavetiife mirne zakonske sre¢e ga je klicala bolna dusa
njegova . . .
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A hipoma so zopet zasijale pred njegovimi omi tajne, demon-
skocrne o€i Suzane, zagledal je njena kipea, krvavordeda usteca,
njene krasne zobe, videl venec njenih bujnih kodrov in — ah, zable-
S¢ala je pred njim tista mlecnobela, atlasta polt njene gole rame...

In iznova ga je obslo brezmejno hrepenenje, ki je zamorilo vse
ugovore, zavrnilo vse ozire ... in Suzana je zmagala. —

V.

Agata ni imela znalaja, da bi se borila za svoje zakonske pra-
vice, da bi se z raznimi sredstvi merila s svojo tekmovalko. Bila je
za to preponosno, samega sebe spostujode bitje, ki ni znalo prositi,
kjer je imela pravico ukazovati, ki se ni marala puliti za ono, kar
je po vseh postavah njeno.

Ko se je seznanila z Lovrom, ga ni lovila; prav niéesar ni
storila, da bi ga navezala nase in ga zamamila. In ko ji je dejal, da
jo ljubi, je bila sicer srefna, a mu za to ¢uvstve ni bila hvaleina.
Cemu?! — Darovati je bila pripravljena samo sebe, kakor biser &isto
duso in telo — ljubiti ga z vsako mislijo, vsako Zeljo . . . z vsako
misico, vsakim atomom svojim ... Tudi ko jo je snubil, ni pokazala
s prav nicimer, da je odlikovana, pocaséena . . . To se ji je zdelo
samo ob sebi razumljivo, naravno — logiéna posledica njiju razmerja.
In nikdar mu ni mogla povedati, kako silno ga ljubi — nikdar se
mu ni zapeljivo dobrikala — nikdar ga ni zvabila v svoje narodje s
sredstvi, ki so Zenskim sicer najblizja, a ki so se ji prav zategadelj
zdela nizka, soproge nevredna . .. Tudi kot soproga je bila sra-
mezljiva kakor nedolina devica, trepetajota pred izbruhi Lovrove
strasti ter uklanjajoca se ji le s premagovanjem same sebe.

Lovru je tako vedenje Agatino ljubezen le mnoZilo, Ze drugo
leto sta si bila moZ in Zena, a vendar si jo je moral vsako pot iz-
nova osvojiti, vsele] je moral nanovo z Zarkimi besedami, z vrodimi
poljubi in burnimi objemi ukloniti njeno upornost — omamiti, pre-
magati jo prav tako kakor v poroéni noéi ... Zato pa je vladala
med njima veéno mlada, neizpremenjeno iskrena ljubezen, zdruzena
s prijateljstvom, kakrino je le med Zeno in moZem, ki sta sréno
enako razvita in dusSevno sorodna . . .

Da, tako je bilo ... Danes pa je vse minilo. — Pasivnost
Agatina se je umaknila Ze pri prvem naskoku Suzanini agresivni
ljubeznivosti; Agata se je zaprla v svojo sobo sama s svojimi bo-
lestmi in svojim obupom ter skrita pred svetom plakala skoraj ne-
prestano . . .
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S svojim soprogom sta se videla navadno le pri obedu in pri
vederji. A %e takrat ni bilo vec¢krat Lovra domov, ker je spremljal
Suzano v gledalidée ali na koncerte ali s kolesom na izletu po mestni
okolici, ali pa je sedel pri njej — doma ter ji pravil o svoji brez-
mejni ljubezni . . .

Agata je bila Ze poprej najrajsa doma, sedaj pa ni Sla nikamor
veé. In v samotnih dnevih je trpela Agata najstrasnejse muke uza-
ljenega ponosa in besnega ljubosumja. A sovradtvo, katero je divjalo
v njenem srcu do Suzane, je le mnozilo njeno wveliko Zalost, ki jo
je drzala v svojem objemu in jo dudila kakor neznosno tezka mora.

Lovra pa ni prenehala ljubiti niti za hip.

Neprenchoma je razglabljala in trpinéila svoje moZgane z vpra-
Sanji: Ali je res vsega kriva Suzana? — Ali ne zadeva del krivde
tudi nje? — In Lovro? Ali ni le zapeljan in omamljen od te ca-
robne brezstidnice, ki is¢e zabave in uZitka drugod, ker jih pri svojem
soprogu ne najde? — Dr. Gregor€i¢ s svojo ogromno pleso in dolgo,
&rno melirano, asirsko pristrizeno brado slovi po vsem mestu kot
puhel debeluh, dolgofasen patron brez Zivljenja. In znano je, da jo
je vzel le radi njene velike dote -~ ona pa ga je vzela, ker je hotela
biti soproga odliénega moZa, kateremu je odprta karijera do visokih,

vplivnih mest . . . Suzana je dosegla, kar je hotela; v mestu je bila
med prvimi, najodliénej§imi damami - njen soprog je vsak dan pri-
gakoval, da postane sodni svetnik — njiju bogastvu se je klanjalo

vse, in njena krasota je imela cestilcev nebroj.

A zivljenja Zeljna Suzana je hotela imeti Se €esa druzega — no,
tega pri svojem soprogu ni nadla . . . a iskala je to sedaj pri Lovru
in nasla . . .

Da, da, nesrecna sama v zakonu, ne trpi njeno zavistno srce,
da bi bila sreéna Agata, zato pa je zapletla Lovra s svojo rafinira-
nostjo v svoje tarobne mreze. Kdo ve, kaj vse je storila, da ga je

privezala tako naglo nase! — Saj ni neizkuSen mladenié, kateremu
zmesa glavo sludajen Zenski smehljaj, nehote pregorko izgovorjen
pozdrav . . . Ne, ne, Suzana je zamamila Lovra s sredstvi, katerim

se ne bi mogel menda ustavljati nihée, najmanj pa obé¢utljiva, vtiskom
se ne odtegujoda narava umetnika, ki je mehak in upogljiv kakor
vosek . . .

In Agata je opravicevala svojega soproga in sovrazila tem sil-
neje Suzano. |

»Ali je morda Ze njen, ves njen‘ls
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To vprasanje ji je postalo fiksna ideja. Ako ni prisel zveder
domov ter je bilo Ze pozno v noci, ne da bi ga bila slitala vrniti
se, je trpela brez spanja vprav neznosno.

:Kje jer — Ali pri njej fe

Cesto je planila kakor blazna iz postelje, letala po sobi sem-
tertja, odpirala v lahki noéni obleki okno ter gledala na ulico, ne-
strpno poslufajoé, ali Se ne prihaja . . . Toda ni ga bilo . .. Vsa
trda od mraza, se je vrnila zopet v posteljo ter izkusala zaspati. Tidéala
je oéi, siloma hotela misliti na kaj druzega -— zaman: :Kje je? —
kje jer — Al pri njejrle — se je izprasevala vedno in vedno, da
zaspati ni mogla. Neprestano je dvigala glavo, vlekla na ulesa, ali
ne zacuje znanih korakov — in kadar je zaslisala Sum, je kakor od-
resena legla, zakopala glavo v blazine in bridke jokala.

Veckrat, ko je slifala, da so se odprla vrata njegove sobe, jo
je gnalo, da poleti k njemu ter ga vprasa:

»Moj Bog, kod si hodil — kje si bil tako dolgo? — Blaznela
sem od skrbi in Zalosti.e
A wvstala ni, vpratala ga ni nikdar, tudi po dnevi ne . . . Ponos

Ji je tiséal ustnice skupaj, in rajsa je trpela, nego bi se ponizala ter
mu pokazala, da je ljubosumna . . .

Lovra pa je njen ponos jezil ter ga utrjeval v njegovi trmi.
Ponizanja v oni nodi, ko je pred njenimi vrati zaman prosil odpu-
sCanja, ni mogel pozabiti. Ker pa je postala razen tega Agata v
zadnjih mesecih 3e bol] samasvoja in pa suha, mrtvasko bleda ter
prepadla, se ji je umikal tem laZe in tem raj3i. Ko jo je sedaj primerjal
s Suzano, se mu je zdela soproga naravnost grda in odurna, tako
da se je ¢udil sam sebi, kako je maogel biti 3¢ nedavno zaljubljen
v tako zanikarno bitje. In naraitalo je v njem kesanje, da se je
dal kdaj premotiti svoji sentimentalnosti, da je imel toli slab tre-
notek, da se je v Agato resno zaljubil ter jo snubil. In celo oZenil
se Je! Sam zlodej ga je motil takrat . .. O da bi bil danes svo-
boden, samsvej, neodvisen! Kako mirno bi zZivel in — brez slabe
vesti!

Jezil se je na Agato, proklinjal hip, ko se je zagledal v njene
ponizne, modre odi, ko ga je navdala z obéudovanjem njena tiha,
vdana, plemenita narava —— proklinjal sebe samega, proklinjal svojo
usodo ter iskal utehe pri Suzani.

A nadel je ni.

Po oni nesreéi s kolesom sta postala Lovro in Suzana neloéljiva.
Ure in ure je prebila pri njem v atelijéju, se valjala po divanu, pusila
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cigarete ter poslusala Lovra, ki jo je moral zabavati s tem, da ji je
pripovedoval o svojih  veseljaskih akademi¢nih, idealov polnih letib
v Monakovem, Parizu, Benetkah in Rimu. Ali pa je lezal poleg nje
na tleh na kolenih, ji poljubljal roke, usta, vrat, lase, ofi . . . vse,
vse, kar so dosegle njegove ustnice .

Suzana ga je znala izzivati, da je jecljal od pozeljenja in da
jo je kakor blazen prosil, rotil in prosjaéil, naj ga uslisi — naj bo
njegova . . . Suzana pa se mu je smejala, navidezno ga mirila ter
tolazila, pri tem pa ga zarko pogledovala, Sepetajo¢ mu v uho:

»Nestrpnez! — Kaj nisi dejal, da sem tvoja muza, tvoja boginja !
tvoj vzor?! — In oblatiti hoces svo] ideal, svojo muzo? Ah, vi moski,
kalko nizki ste v svoji ljubeznile

Melanholsko je nagnila glavico z razkuStranimi svojimi vranjimi
lasmi ter toZzila obupano:

»Resniéne, nad vsakdanjost vzvisene in nesebiéne ljubezni ni
na svetu! — Da, da, tudi ti si tak kakor vsi drugi — in to me boli,
pa razocarana sem.e

In vstala je, si ogoréena dela klobuk na glavo ter odsla, ne
menet se za Lovra, ki je bil prestraien in obupan.

Tako se je zgodilo Cesto, a naslednjega dne je zopet prisla, in
komedija se je odigrala med njima iznova.

.Nikdar, nikdar, moj dragec,e mu je dejala. =Ne misli na to
veé, a bodi moj mirni, vdani prijatelj, kakor sva se domenila . . .
Tako mora ostati radi naju, ako Zeliva, da sama ne podereva vsega
ter se ne razloéiva prenasiCena in — umazana . . . Ne, ne, dragec,
ljudske ljubezni noéeva poznati med seboj, nego le ono vitjo, €isto,
a tem globljo in senzitivnejio strast, kakrsno poznajo samo bitja
najrazvitejiih Cutnic.e

In razvijala mu je neko éudno teorijo asketicne strasti, ki ji
podaje baje najvecjih uZitkov brez ob#alovanja, brez — srama in brez
oglaanja vesti . .. Dopovedovala mu Je, da ji je ona druga ljubezen
ostudna, podla, Zivalska, nepopisno ponizujota — zato pa ne mara
niti slitati o njej nikjer — nikdar ve¢ — niti doma — pri gospodu
soprogu . . . Ne, ne, tudi soproga je pridobila po prvem otroku za
svojo ljubezen. In z zani¢ljivim, ironskim nasmehom je pristavila:

»IIvala Bogu! — Kadar pa mu oslabi volja, si pomore zunaj
hife . . . vem. A kaj me briga tole

Tudi k njej na dom je hodil Lovro.

Soproga ni bilo nikdar doma; ticati je moral dopoldne in po-
poldne v pisarni, a kadar je priSel domov, se je zaprl v svojo sobo
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ter delal ondi neutrudno dalje. éeztihlepnﬂst ga je priganjala k ne-
umornemu delu, duSevna njegova omejenost pa ga je priklepala za
pisarnisko mizo, da se je ubijal z najlazjimi vprafanji ure in ure.
Kolikor mu je bila narava skopa glede dusevnih darov, toliko bolj
ga je nagradila z vztrajnostjo. In delal je kakor stroj neprestano ter
si odtegnil jedva par ur za jed in spanje.

Nekega vefera pa se je zamudil slikar dalje pri Suzani nego
po navadi. Pri vratih stoje, sta se objemala v slovo LLovro in Suzana
ter se med vro¢imi poljubi dogovarjala, ob kateri uri se snideta na-
slednjega dne, ko so se zunaj na hodniku odprla vrata in je vstopil
sodnik Gregoréié.

Lovro je wvztrepetal in pobledel, ko je zagledal debeluhca =
oglato pristrizeno, kakor na licih prilepljeno brado. Vroée mu je po-
stalo, in ni si vedel pomagati.

Suzana pa je ogovorila soproga mirno:

»Ah, teiko sva te pri¢akala! Gospod akademiéni slikar Dolinar
bo tako ljubezniv ter me bo uéil poslej vsak teden dve uri slikanja.«

Sodnik je snel pocasno svoj cilinder ter, pokazavii svojo ogromno
pleso, dejal zaspano:

»Veseli me, gospod! Upam, da bode Suzana naglo napredovala,
sa] zna Ze nekaj slikati . .. Ah, jaz pa imam toliko dela, da ne
utegnem niti misliti na take igrade.«

Turobno je povesil svojo pleSo, podal slikarju roko ter odsel
v svojo sobo . . .

Lovro se je oddahnil, Suzana pa se ga je oklenila okoli vratu
ter se smejala:

»Lagati znam, kaj ne? — Ah, laZ je nale edino oroZje, s ka-
terim smo Zenske v borbi z moSkimi moénejfe!l — In kaj se briga
ta moj medved za resnico! Glava mu je polna aktov, in vesel je, da
ga nisva zadrzavala . . . O, vzor moza je moj Ignacij,« se je rogala
‘Suzana.

In ponudila mu je svoja Zivordeda, mala usteca, se vsesala v
njegove ustnice kakor polip in jih ni izpustila dolgo — dolgo.

Potem pa ga je s svojimi krasnimi zobmi ugriznila v vrat, da
je zastokal, ter ga porinila skozi vrata. —

Tako so minevali Lovru v ljubezni do Suzane meseci, ne da
bi se bilo njiju razmerje izpremenilo koli¢kaj . . .

Bila mu je vedno vesela in zanimiva ljubica, ki mu je dovo-
ljevala vse, kar se je strinjalo z njeno teorijo asketié¢ne strasti, ki vse
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obeta, a ne podarja ni¢esar, ki budi najvrelejSe Zelje in najbujnejse
nade, a ki ostane pri tem vendarle jalova, brez utehe .

Neplodno, neutefeno in strplo pa je ostalo tudi hrepenenje, ki
je izpolnjevalo brezkonéne pretute noéi bedne Agate.

Omagal je njen upor Ze davno . .. uklonil se je njen ponos,
in tekom minolih strastnih mesecev ji je oslabela njena volja, da je
postala Zrtva svojih uvstev, ki so jo vlekla k Lovru, katerega je
ljubila danes prav tako z vsemi ¢utnicami kakor v prvih dneh
zakona.

In v temnih nodeh je iztezala roke, Sepetala strastno njegovo
ime ter plakala, plakala . . .

Ni¢ ve¢ ga ni bilo k njenim durim — nikdar ve¢ je ni prisel
prosit, naj ga poslusa . . .

Ah, ko bi bil vedel, koliko srece ga pricakuje v njeni sobici,
kako polno srce koprni po objemu njegovem ... o, gotovo bi prisel
in jo pritisnil na svoje prsi ter ji dejal, da jo ljubi zopet kakor
nekdaj, da je ni nehal ljubiti nikdar . .

Docela omajan je bil njen upor . . . smrino ranjen njen ponos

. ubita njena volja . . . Le malo 3e, in stekla bi bila sredi noci
2z razpudtenimi lasmi v njegovo sobo, ihte¢ in placoc:

»Vzemi me zopet . .. naj se konfa to straino zivljenje . . .
saj ti odpuléam — pa odpusti 3¢ ti menil«

A &la vendarle ni, nego trpela je dalje, uni¢ena dusevno in telesno.

V teh stradnih, brezkonénih no&eh pa se je premetaval na raz-
beljeni svoji postelji tudi Lovro.

Tudi on je koprnel in hrepenel, iztezal roke v temo ter jecal:
sSuzana, Suzanale

Odreienja pa ni bilo.

VI
Robert Koder, ¢. kr. vladni koncipist, je pricakoval v svojem
samskem stanovanju gospo — Suzano.

Kakor vselej mu je tudi danes prinesel k obedu znan postrescek,
ki je uZival v mestu renomé najzanesljivejiega postillona d’ amourija,
bledovijolidast kartonéek s fantasticno zvitim monogramom v se-
cesionistovsko poslikanem kuvertu. Na kartontku je stala samo
ttevilka 3 — sicer nobene érke, nobenega podpisa .

No, Robert Koder je Stevilko razumel, in kakor vselej je tudi
pri tej priliki odsel liki kip mirni in mol&e€i postreSéek s prehva-
leznim poklonom . . .
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Koncipist je bil mladenié¢ fin de sitcle. Vsaj sam se je nazival
tako. Narava ga je sicer z mozganskimi vozli precej skopo obdarila,
toda zato mu je naklonita veliko porcijo domisljavosti, bogate starse
in vplivnega botra; zategadelj pa je uZival brezskrbno Zivljenje, in
njegova karijera je bila vsestransko zavarovana in natanéno ocrtana.

Ako pojde po naértu njegovih protektorjev, se ustavi njegova
ladja v luki okrajnega glavarja; ko vstopi v pokoj, debi primeren
krizec ali pa celo &rkici »pl.<.

Koncipist Koder je vedel natanko za ta naért svojih pokrovi-
teljev, bodoénost mu je bila znana do pi¢ice, in svo] zivotopis je
imel e spisan v skritem predalcu svoje miznice ... Le dneve in leta
svojega imenovanja za komisarja, nadkomisarja in okrajnega glavarja
je bilo treba na doti¢nih mestih vpisati, drugo je bilo Kodru Ze
skoraj vse naprej znano . . . Nobenih idealov, nobenih iluzij ni gojil
sospod c. kr. koncipist glede svojega poklica, nego le cakal je, da
pride trenotek, ki ga brez sodelovanja pomakne vise in vise. Seveda
je bilo to ¢akanje silo dolgoasno, morece in duhomorno.

Cudno ni torej, da se je Koder rad nazival s skrivnostno ari-
stokragkim prilastkom »fin de siecles.

Njegov oce je imel velik hotel; véasi je bil natakar, prav izprva
pa posten slovenski hlapec.

Robertu sedaj in nikdar ni nedostajalo denarja. In znal ga je
rabiti. Ze kot akademik je izpraznil do dna kupo uZivanja, ravnajod
se po Lutrovem epikurejskem geslu, da treba ljubiti Zenske, vino in
petje, ako ¢&lovek noée, da bi ga smatrali ljudje za norca. V tistih
letih je bil Koder seveda v svojem uZivanju S$e naiven mladenié, ki
ne izbira in ne iife, nego jemlje vse od kraja .. .

Danes, ko je vazen uradnik avstro-ogrske vlade, je seveda Ze
docela drugaéen mo#, danes je »finesare, blazirano bitje rafiniranega
okusa, imponujote izbirénosti, necuvene elegance in aristokraskih
manir.

Stoiski dolgtas je razlit vedno po njegovem obrazu, ustnice so
mu namrdnjene v truden ali resigniran ali pa Se navadnejse v za-
ni¢ljiv, porogljiv nasmeh, iz ust pa mu prihaja le cini¢no dovtipkanje
ali pa s fino orakoviteno desnico elegantno prikrivano, vendar pa

glasno — zdehanje . . .

Moda mu je delala edino skrb. V celi deieli je bil Robert Koder
najmodnej$e obledeni kavalir. Njegovi prijatelji, ki so bili njegovi
verni posnemalei, so trdili, da je imel v Parizu najetega clovela,
ki mu je brzojavno sporo¢al vsako novo nianso v modi ter mu po-
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siljal najbrzejiim potom nemudoma najmodnejie cilindre, kravate in
zavratnike, suknje in hlae, telovnike in plastrone, ¢revlje in palice,
pa tudi parfume, gamase, gumbe in Zepne robce . . . skratka wvse,
lkkar se pokorava tiranici modi.

A tudi strigel, &esal in bril se je Koder vedno po poslednji
parifki modi ter nosil sedaj dolgo »umetniko« vlasuljo, sedaj je bil
ostrizen do polti, sedaj ga je krasila lepa dolga »Makartova« brada,
kmalu nato pa sta mu $trlela pod nosom le dva navpiéno, & la Viljem II.
navihana brka.

Da, da, Koder je bil Ziva senzacija — poosebljen modni journal.

Kadar se je prikazal s svojim &irokim, v sredi tesno zezenim,
kakor lu¢ se blei€edim cilindrom s Sirokimi, moéno zvitimi krajci,
7z zavratnikom, ki mu je oklepal vrat prav do brade in tilnika, z
ogromno ¢rno svileno kravato a la Werther, z Zilejem opekaste
barve in &tirimi vrstami belih rozenih gumbov, v dolgi érni, preko
pasu tesni, svileno podloZeni suknji, a navzdol &¢im bolj Sireci se in
segajoti skoraj do kolen, v ozkih sivih hlacah, v belih gamasah ter
lakastih érevljih — kadar se je prikazal Koder s svojo velikansko
ro%o na prsih in z drobno, suho pali¢ico v krvavordece orakoviceni
desnici v drevodu, tedaj se je zdelo, kakor bi zasel modern Apolon
med prozaiéne zemljane. Vse je strmelo, vse sa obcéudovalo in po-
prajevalo, za Boga, kje vendar ima svojega krojaca, ki ga toli
krasno oblaci

Koder pa se je takrat trudno nasmihal ter plaval v blaZenstvu,
da igra med salonskimi levi prvo violino.

In kmalu ga je posnemala vsa mestna jeunesse dorée . . . po
vseh prvih restavrantih in po drevoredih si videl kravate a4 la Werther

. #ileje opekaste barve . . . bele gamase ... diroke prepasane
cilindre z zvitimi krajei in »zobotrebce« mesto palic . . .

In celo nekatere dame so nosile bele gamade, ogromne kravate
ter motko prikrojene bluze z viitim opekastim telovnikom .

Toda ta moda ni trajala dolgo, in kakor Protej je iznenadil Koder
svet zopet in zopet z novo senzacijo.

Stanovanje Kodrovo pa je bilo med samskimi stanovanji v vsem
mestu prava specialiteta. Odkar je bil postal namrec on, Robert, go-

spodar najetih sob, $e ni stopila vanje moska noga . . . S prijatelji
je opravil vedno wvse v uradu, v kavarni, v hotelu ali v drustvenih
sobah — doma ni sprejel nikdar nobenega moskega.

Da je bila vsa hifna oprava, pohiitvo, preproge, zastori, slike
Kodrovih sob najmodernej$e, je naravno. Zato je Zrtvoval velikanske
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vsote, a te secesionistovske krasote so smele gledati le njegove pri-
jateljice, sicer nihée na svetu.

To )e bila Kodroya muha, na katero je bil prav posebno po-
nosen, saj se¢ mu je zdela nenavadno originalna, duhovita in docela
dekadentska. (Gotovo pa je, da ga je delala ta muha interesantnega
ter da je zvabila skrivnostnost koncipistovega stanovanja k njemu
to in ono radovednico, ki bi sicer ne bila prifla nikdar.

In med temi je bila tudi Suzana.

Rafinirana eleganca in blazirana ciniénost koncipista sta jo
polnili sicer Ze dolgo s posebnim zanimanjem; rada se je pecala z
njim, se zabavala nad njegovimi fino parfumiranimi podlostmi ter se
radovala njegovega prezirljivo zmagovitega dobrikanja. Pametnega,
resnega pogovora s plitkim koncipistom sicer ni bilo mo#Zno niti
zaCeti, a druzabnik je bil vendarle vzoren, in iz vse njegove bitnosti
je dihala neka posebna strast, ki je molée zmagovala in brez boja
klanjala k tlom vsalk upor Zenske.

In Suzana je bila prisla v Kodrovo stanovanje — lani se je
bilo to zgodilo — odsle) pa je prihajala k njemu redno wvsak mesec
vsa] enkrat . .

Vsako pot mu je poslala kartonéek s fantastiéno zavitim mo-
nogramom v secesionistovsko poslikanem kuvertu s kako 3tevilko, ki
mu je naznanilo uro, ob kateri naj je ¢aka doma popoldne.

Tako jo je torej pricakoval Koder tudi danes.

A ne kakor drugikrat!

Danes ni prebiral Pierre Louysovih in Prevostovih romanov, danes
ni listal po svojih krasno vezanih albumih mojstrsko frivolnih slik
pariskih Ev, danes ni ogledoval perverznih fotografiranih skupin, raz-
obesenih po stenah in razpostavljenih po stolicah in kaminu . . . z
ni¢imer se ni danes pripravljal koncipist Koder na svoj poset . . .
mracen, rumen, kakor bi bil zlatenien, je strmel predse, Skrtal z
zobmi, kréil prste v pest ter hropel od silne togote.

Ubijem jo! — ubijem! je sikal. Kako me je varala! — nizko,
podlo kakor pocestna cunja ... A jaz sem si domisljal, da jo po-
znam skozinskoz, da poznam vse zenske, da me varati ne more
nobena ve¢. Ha, ha!l — Ta veéna Zenska zagonetka je tem blatneja,
¢im ve¢ in bol] se bavis z njo! — A jaz jo izplatam — pokaiem
ji, kdo je Robert Koder!

In besno je razmiSljal, s €¢im bi Suzano huje udaril, s &im bi
se grozneje masceval, ker je izvedel prav danes, da ga nikoli niti
malo ni ljubila, da se ji zdi le glup original in ¢edna, moderna igra-
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tica med &estilci ter da hodi k njemu samo radi navade in radi
zabavne izpremembe . . .

Gospa Trudnova, tista starikava, suha trgovéeva vdova, Suzanina
najintimnej$a zaupnica, se je bila Z njo hudo razprla. Suzana jo je
razzalila, in togotna vdova je prifla takoj povedat Kodru, da zahaja
Suzana Ze ve¢ mesecev v Lovrov atelijé, ter da prihaja Lovro skrivaj
k Suzani na dom ... In zlobna Zenska se je Kodru nalagala, ko-
likor se le more nalagati bivia najbolj$a prijateljica! — Pravila mu
je pa tudi, kako se studi Suzani lastni soprog, s katerim se je po-
rofila iz gole sebinosti, kako ji je Koder le elegantno, parfumirano
in modno nadickano — sredstvo ... sicer pa ni¢, prav nig, a
Lovro Dolinar ideal — bog! — katerega ljubi in moli . .

In Koder je izprevidel, da je igral pri Suzani zares vprav fin-
de-sicclesko ulogol —

Afektirana blaziranost, njegov odvaini cinizem, vsa njegova
frivolna dovtipnost je izginila mahoma v ni¢, in njegovo srce se je
zavilo v docela vsalkdansko, filistrsko ogoréenost in povsem staro-
kopiten sram.

Obila ga je najgloboéja uzaljenost, obenem pa pekoéa slutnja,
da ni Suzana edina Zenska, ki ga je tako zlorabljala, nego da )e bil
zasmehljiva, ostudna igrac¢a vseh tistih radovednic, ki so ga posecale,
in o katerih si je prevzetno domifljal, da jih je zamamila njegova
dekadentna zunanjost, njegova finesarska blaziranost . . . Domneval
je doslej, da se okoris¢a sam, toda le izkorisan, uni€evan in izmoz-
gavan je bil, dogim so se mu »Zrtve< — rogale,

Kodra je bilo samega sebe sram . . . v obraz bi si bil najrajsi
pljunil ter izlil nad lastno glavo ves svoj pereéi cinizem in zasmehljivi
sarkazem. Toda bil je vase preve¢ zaljubljen . . . puhli njegovi moZgani
so naglo omagali v presojanju lastne osebe — in zasmilil se je
sam sebi,

Takele so te Zenske, si je mislil, pa ¢lovek potem ne bodi
pesimist in mizogin!l — Kdo bi po tako zalostnih izkusnjah ne
postal &rnogledec in zaniéevalec, sovraznik Zenstva?! — NaSa mladost,
nasi ideali, na%e najboljse dusevne in telesne modéi . . . vse postane
rop teh polipov, teh parasitov ¢loveStval — Moski, gospodar stvarstva,
krona vseh bitij, jim je le v zabavo, v podel uiitek, v zlorabo
in izkorid¢anjel — In pri vsem tem je najtragi¢nejSe dejstvo, da, &m
plemenitej$i, nadarjenejii in genialnejsi je moski, tem ni¢vrednejso
in sramotnejio ulogo mora igrati v komediji Zivljenja vsled teh Zen-
skih kloS¢ev in krpeljev!

sLjubljanski Zvone 2. XX. 1900. q
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In Koder je mislil nase ter besnel hujse in hujse.

Ubijem jo — starem — zmanem — kakor smrdljive stenico
jo pohodim — da bo pomnila, kda] je zlorabljala mene!

Pred duso mu je stala vedno suha Trudnovka s svojimi zvod-
niskimi oémi in svojim hinavskim fistelskim glasom:

»Vedno ti¢ita skupaj . . . ali je ona pri njem v atelijéu . . .
ali je on pri njej doma...ali pa se vozita s kolesom po okolici. ..
vedno sta skupaj! — In kako se spogledujeta! Postenega cloveka
je kar sram. In tisto stiskanje rok . . . nasmehovanje . . . tisto skri-
vanje poljubov — oh, greh na greh! — Pozno na not sem videla
iz Gregor¢iceve hise prihajati slikarja, ki je bezal, kakor bi ga pre-
ganjala slaba vest z ognjenimi bi¢i . . . Uboga gospa Agata! Sele
drugo leto je omoZena, pa ima Ze prefestvujoega soproga! Kolika
nesre¢al In tako blaga Zenska je! — Slisala sem, da je od same
zalosti in od samega obupa teiko obolela . . . kri se ji uliva . . .
jetiko ima — dolgo ne bo veé! — Agata je njena irtev, pa vi tudi,
gospod koncipist. ,Ta lepa opica je v eni stvari pikantna specia-
liteta — samo zato je potrebujem vcasi' — Tako mi je rekla ved-
krat o vas in se satansko rogala va3i ljubezni... Da, da, ta Zenska
je infernalsko bitjels

Rufijanka je blatila svojo bivie prijateljico, kolikor je mogel
lagati njen hudobni jezik, ter razplamenila Kodra docela.

Mas¢evati se moram — moram nad njo, in prav danes mi
pride brezstidnica sama v pest, Cakaj, krasni satan, jaz ti polomim
rozicka!

In Robert Koder je c¢estital samemu sebi, da je poverila usoda
njemu nalogo, osvetiti vse varano in egoisti€éno izrabljevano mostvo
nad Suzano, nad to krasno zastopnico ni¢vrednega zaroda.

Tedaj pa je zapel zunaj zvoncek . . . odprla so se vrata, in,
zavita v gost temen pajcolan, vstopila je Suzana.

Mirna, -zmagovita, a iskrec¢ih se o¢i in bledih lic kakor vedno
je bila Suzana tudi v tem hipu, ko je prestopila prag brloga skritih
svojih grehov.

In ko je vrgla z ramen temni svo] plasg, ki jo je delal na ulici
celo najboljsim znancem tujko, se je ozrla na Kodra, kakor so se

pa¢ ozirale le rimske Mesaline po svojih — suznjih.
A ostrmela je. Koncipist ji danes ni padel pred kolena, jecljaje
od strasti in pohote blazne besede . . . zelen in rumen v obrazu, se

je kljuéil tam na otomani v besni, a onemogli jarosti ter jo zrl s
svojimi madjimi ofmi nalik zveri, predno naskoéi svojo irtev.
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Suzana pa se je zasmejala s svojim najlepsim altom.

»(Gospa Trudnova je bila torej ze tu! — In povedala vam je
VSE — Vse e
»Da, vie . . . kacale

»Stara zvodnica je tore] opravila samo ono, kar sem hotela
storiti prav sedajle sama.-«

Suzana je segla z gesto ponosne kraljice zopet po svoj plasc,
Koder pa je planil pokoncu, ga ji iztrgal iz roke ter besnel:

»Meni to — meni to! In vi, brezitidna vlaﬁugﬁri&a, kateri morem
pred viem Svetom Strgati Z obraza hinaviko laznivo krinko! — vi
me lucate pro¢ kakor iZzzeto ¢itrono! — Izplaéam vas Strasno —
Strasnole

»Svobodno vam!l« je dejala Suzana ter skomizgnila malomarno
7z rameni. =Storite, kar hodcete, sama se ne bom branila — toda
branili me bodo drugi in morda gospodje, ki starejo koncipista Kodra
kakor peta ¢érva ... O, le osvetite se! A tudi drugi nosijo krinke,
in ¢&e jim jo strgam jaz, se bodo sramovali hujie od mene . . .
ZLakaj kri¢ite? S kakino pravico: — Pridobili me niste, sama sem
si vzela vas, ako sem hotela in kadar se mi je zljubilo. Cemu hrumite,
lkakor da se vam je zneverila ljubica, ki vam je prisegla zvestobor!
— Ali sem kdaj ljubila vas? In vi mene? Ne, nikdar, nikdar! Svo-
bodna sem prihajala in odhajala — svobodno vas ostavljam. Roka
je umila roko...ne dolgujeva si prav niéesar! Ali ni tako, gospodre

Strme je posluial Koder Suzano, in obila ga je temna slutnja,
da je njegovo fin-de-siéclesko misljenje in ¢utenje napram Suzaninim
nazorom naravnost vaséansko.

In ta slutnja ga je unicila, da je Zepetal skoraj plaino:

»Satantka tele

»Ne, bila sem,« ga je zavrnila Suzana. »Crna in umazana, gresna,
blatna, ostudna sem bila . . . vredna satana, dokler sem se bavila
le z vami, glupei in podlezi — —— a danes nisem veé taka. Naila
sem si mosko srce, katero sem polozila visoko na svoj oltar, da
kle¢im pred njim in ga molim. Nasla sem moia, katerega ¢asti vsaka
moja misel ter ga pozeli vsalk moj ¢ut . . . nevredna sem ga bila
doslej, a z danasnjim dnem sem ga vredna. Saj ga ljubim . . . ah,
tako wvrelo ljubim, kot nisem ljubila %e nikdar v svojem zZivljenjul«

In Suzanine o¢i so zaplamenele v strastnem zamaknjenju, bujne
prsi so ji drhtele ob zanosnem hrepenenju, in roke so se stiskale
kréevito.
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»Vse za menoj,« so Sepetala krasna njena usta. »Moja strafna
leta ob strani ostudnega moia, slitnega kosmatemu pajku . . . moje
blodnje . . . moji grehi . .. moj obup ... vse za menoj. A pred
menoj sreca, blazenost cele ljubezni do moza, genija, ki je ves moj! —
ves mojle

Hipoma se je zgrudila na koleno in bridko zaihtela . .
kala je solze kesanja, ociscenja . . .

A energié¢no se je dvignila zopet, si otrla obraz, se zavila v svoj
plasé ter od$la, ne da bi se ozrla na Kodra.

In ko je stopila iz hise, je bila zopet mirna, zmagonosna Suzana,
le tista ironska poteza okoli njenih ust se je izgubila docela.

Cutila se je sreéno kakor Se nikdar. In ko je priila mimo
cerkve, je stopila vanjo ter po dolgih dolgih letih prvikrat molila
zopet iz srca, zaupno, vdano, vneto in gorede . .. saj je prosila Boga
srec¢e zase in za -— Lovra.

. in pla-

h‘? uricah vecernih
za teboj jaz plakam,
duso svojo bolno
s solzami namakam.

Umiralo je solnce...
Jelde so sumljale,
kot bi govorico
med seboj kramljale.

In vendar Se zivim!
Da, da, 3¢ trepetajo
nervozno ustnice
in Zelje plapolajo

--—— R -

Vzdihi.
I.

Vzaka vroa kaplja,
ki na duso kane,
mojemu telesu
vseka nove rane.

1I.

Jaz, le jaz umel sem
fepetanje bajno,
jaz, le jaz umel sem
govorico tajno...

111,
in silijo na dan,
a duh je vero zgubil

v svoj svetli ideal,
ki ga nekdaj je ljubil,

S,

(Konec prihodnjic.)

Ti pa vroc¢ih solzic
mojih ne umejes;
morda zda) v objemu
drugemu se smejes...

Slisal sem besede:
»Nehal bos trpeti,
malo dni na nebu
solnce ti Se sveti...=

ki ga nekdaj ¢astil je:
a to ni ved zivljenje,
poslednji le je vzdih,
brezupno hrepenenje...

Adrijanin,



Suzana.

Spisal Fran Govékar.

(Konece.)
VIIL

otrt, unicen se je dvignil Lovro s postelje®

: Zopet je minila strafna nod brez krepilnega
spanja, polna le mucnih sanj, zdrazljivega delirija,
podob, ki so ga delale le 3¢ bednejSega, ker so
! mu kazale Suzano v najkrasnejsih, najvznemirlji-
vejiih prizorih in pa ljubeznivo ter osrecujodo tako,
da je besnel od obupa, ko je videl, prebudivii se, da je bilo vse le
prazen sen.

Zopet je minila no¢, ki je Lovru trpljenja polno ljubezen samo
povecala, mu potencirala neodoljivo strast in razmnozila blazno hre-
penenje do zenske, ki ga je znala le draziti, razburjati, muéiti in ne-
usmiljeno se igrati Z njim, ki pa ga ni hotela osreéiti.

To jutro pa je njegov sklep dozorel. Sedaj bodi vsemu konec!
Rediti se mora tega jetniitva, konéati se mora to robstvo — zdrobiti
hote te sladkogrozne vezi — uiti hoce iz njenih mrei — postati
zopet moZ . . .

Da, da, to mora ... mora!

Cemu bi se trpingil e dalje . .. ¢emu hrepenel po nedéem, cesar
ne doseze nikdar . /. &emu iskal kakor blazen, kar mu ostane pri-
lerito na vekel:

11%
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Suzana ga ljubi, a ne vda se mu nikoli! Ljubezen njena je
zareta kalor razbeljena mrtva pedina, ki pa ne poZene nikdar cvetke
in ne porodi nikdar sadul —

Cemu taka neplodna, sufeda in morea ljubezen 71 — Modka
njegova strast je ni mogla umeti . . . v kréih ji je ugovarjalo nje-
govo telo, ki je propadalo in sahnilo . . . srce pa se mu je zavijalo
v dvome, ki so ga napolnjevali z obupom . . .

Danes po nodi pa je sklenil, da bodi konee vsegal Vsegal

Dolgi meseci so minili, ne da bi bil prijel za copi¢. Prazen in
zapuscen je bil njegov atelijé ... pajki so preprezali zacete in zastric
slike . . . prah je pokril palete . . .

Lovro ni prihajal ze dolgo veé v svojo vilo. Veéino dneva je
prebil v budoarju Suzane, jo uéil slikanja, se vozil s kolesom % njo
po okolici, jo spremljal po aleji . . . ali pa je lezal v svojem stano-
vanju ter si hladil razbeljeno glavo in miril svojo razgreto kri, brez
utehe hlepe¢ po njej, katere ljubezen mu je bila peklo . . .

In v svoji sobi Zdeéd, je poslusal, kako prekadljuje v svoji spalnici
Agata, katere ni bilo Ze nckaj mesecev ved¢ na pregled in ki je po-
siljala k njemu le deklo, ako je cesa zelela, ali pa mu napisala kratke
vrste, kadar je kaj potrebovala ... In tisto suho, bolestno kagljanje. ..
in tisti sfoki, tisti vzdihi, tisto bridko jecanje . . . vsi tisti pojavi in
znaki smrti izrofenega Zivljenja so prodirali skozi steno v njegovo
sobo ter ga delali 3¢ nesreénejSega, Se bednejSega, %e obupanejiega.

Koliko si je o€ital Lovro! — Kolikokrat ga je grizla in Zgala
vest, da je menil, da mora zblarneti! Kako se mu je smilila véasi
Agata, ko je cul, kako se bori njeno telo z neizprosnim demonom
smrtil — Toda k njej le ni Sel ved. Nikdar ga ni povabila k sebi...
nikdar ni niti z besedico omenila, da je bolna . . . nikdar ni tudi
ona prestopila praga njegove sobe . .. Ponosna je podasi umirala
v samotni svoji spalnici. Usmiljenja, sozalja in pomoéi ni hotela
prositi pri onem, ki je izdal njeno ljubezen, ki je pogazil svojo zve-
stobo, prelomil vse svoje prisege ter jo wvrgel iz srca, kakor se po-
mete smet . . . Nikdar ga ni prosila ljubezni . . . nikdar ni iskala
sotutja . .. nikdar pomilovanja . . . V tej plahi, nezni, silo obcutljivi
Zenski je prebival ponosen, neupogljiv duh, ki je kljuboval celo
smrti. — PoniZanja Agata ni poznala; zmagovalka je hotela biti, in
naj tudi pri tem pade sama . . .

Lovra je jezila in Zalila ta nenavadna trma njegove Zene . . .
toda imponirala mu je se bol) . . . Moj Bog, kakina Zenska je to z
moskim svojim znacajem! Agata ima principe in nadela . . . ali je
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— — T

ful 7e kdaj kak &lovek kaj takega o Zenski? — Cestokrat je pre-
misljal Lovro o tem, a na enak tip se v vsem svojem Zivljenju fe

ni nameril . . . In koliko je imel ljubic! V mehki njegovi dufi so
zapustili vse neizbrisne vtiske in vtisnile so se mu v spomin za
veéno . . . Ah, da, vse so bile Zenske . . . druga¢ne Zenske kakor
ta Agata s krhko svojo osebico, a jekleno dufo . .. Tudi one so
znale kljubovati . . . Minka mu je grozila, da pojde prej v vodo,
kakor da odneha . .. Fanika mu je razpraskala iz upornosti obraz
ter se dala tepsti... Rezika si je vzela drugega ljubimca ... Manja

pa je preplakala od same trme cel teden, zaprta v svoji sobi . . . a
vse, vse so se konéno vdale, poniZno in skesano so prifle zopet k
njemu, prose¢ ga, naj bo zopet dober, naj odpusti in naj se vrnejo
ropet casi sladke srede . . |

A ta Agata! Umira — ne podaje se pa nel — smrtno je ra-
njena — a pomodi, tolaibe in utehe ne iS¢e . .. Streti in umoriti
se da, a ukloniti in ponizati nikdar — nikdar!

In cesto je premiiljal Lovro: kako bi bil vendar lahko sreden
z njo, ki mu more biti ljubica in prijatelj hkratu! Kje dobi njej
enako? Povsod vidi le glupe igra¢e brez duha ali tope stroje brez
srca, brez resniéne omike . . . Zive punce Sivilj . . . smesne, plehke,
nacickane opice . . . dresirane komedijasice ali rojene prostitutke
surove instrumente za utefenje spolnosti . . . Ne, ne, Agati ne more
primerjati nobene.

Tudi Suzane ne!

Ah, krasno, omamno je to bitje ...z neodoljivim hrepenenjem
ga napolni vsaka njena kretnja . . . v nebesa ga zamakne njeno ca-
robno oko . . . in njen alt — ah, kaka glasba, kaka harmonija! —

Da, da, razkoino-divotna je Suzana . . . ljubica, kakrino si
more naslikati najbujnejsa pesnitka domifljivost, bi mogla biti . . .
toda Agate vendarle ne more docela nadomestiti . . . Tistega miru,

tiste tihe sre¢e in blaZene zadovoljnosti s samim s seboj . . . tistega
cuta, da ga razume popolnoma kakor prijatel) in tovaris . . . tega
ni mogel najti Lovro v Suzani .

In veékrat se je vprafeval: zakaj li silim za njo? — ¢&emu
ubijam svojo zakonsko sreo? — &emo morim svojo sréno pokoj-
nost? — Saj tega Suzana ni vrednal — Agatino srce in njen znacaj
odtehtata krasoto deseterih Suzan! — Pameten hocem biti . . . udusiti
svojo blazno strast . . . zatreti vse hrepenenje — in miren umetnik

bom zopet ter sreten soprog . . .
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A dosle] ga je premagalo fe vedno . .. iznova in iznova je
silil nazaj v plamen, ki je uniceval njega ... ki mu je moril Zeno ...
mu rodil le obup, neuteieno, Zgode, ubijajoce koprnenje.

Tistega jutra pa mu je dozorel sklep: bodi konec temu ne-
znosnemu trpljenju . . . naj se nehajo te peklenske muke! . . . Blaz-
nost ali samomor se mu Ze bliZata... % malo, in ne uide ali enemu
ali drugemu . . . Zadnji &as je, da se mu ustavi noga na tej poti,
sicer strmoglavi v prepad, iz katerega ni reditve, ne povratka,

Cutil se je trudnega, zdelanega, strtega in uni¢enega ... misliti
ni mogel nidesar ve¢ . .. prazno, ni¢no se mu je zdelo Zivljenje
in prazen ves svet,

Nekaj dni ze je &util, da je onemogel njegov trud, da so otrpnile
njegove moéi, s katerimi se je poganjal za popolno osvojenje Suzane,
Trudno je omahnila njegova dufa, srce mu je napolnil ¢ut plasne
osamljenosti ter zavest, da je padel — globoko padel . . .

In sklenil je: nikdar ve¢ ne pojdem k njej in ne sprejmem je
nikoli veé!

»Prisezam, da je mojih blodenj konecle je govoril sam s seboj,
ko se je oblagil. »Pri Boga se zaklinjam, da postanem z danasnjim
dnem zopet nekdanji &lovek ... Vse se mora povrniti v svoj tir. ..
preboleti moram le e to prehodno dobo — in wvse bo zopet v
redu. Za mano ostani vse, kar se je zgodilol Nov clovek hocem
biti . . . da, prisegam, prisegam!s«

A ko je tako govoril, se je €udil sam sebi, da more govoriti
toli prazne fraze. In obgel ga je pereci obcutek, da je izgubil vero

celo vase . . . da ne verjame niti sam sehi ved.

Tedaj pa se je raztogotil.

»Lopov sem bil, da -—— lopov sem %e . . . grd, ostuden, nezna-
¢ajen lahkozivec . ..smeSen sanjar ... Fej, fej! — A konee mora -

mora bitile

In s skréeno pestjo se je udaril na &elo ter togotno zahropel:

nClle%, lopovi — moral«

Poklical je deklo in skozi okno gledajo¢ jo je vprasal:

»Kako je danes gospe f«

»Nekoliko boljie,« je odgovorila. »Gospa so spali nocoj vec ...
tudi ne Zeja jih veé tako, in kaselj je mehkejdi. Krvi véeraj in nocoj
vso no¢ niso hrknili.«

lLovru je postalo gorko pri srcu. Se ni vse izgubljeno . . . Se
jo resijo!

»In kaj pravi zdravnik ¢ je vpraseval soCutnejse.



Fran Govékar: Suzana. 143

»Da mora gospa pred zimo v gorkejse kraje.<

»Da, da, pojde, seveda pojde . . . takoj jutri se odpelje, ¢e le
more! — V Opatijo ali na Mali Lodinj ali kamor hoce . . . Recite
ji — recite ... govorite z zdravnikom, ¢e sme gospa ze jutri odtod...
tudi jaz sem bolan in — — in — recite ji, da jo spremimls

Dekla je odhitela.

Kakor bi mu bila odpadla svinfena utez s prsi, tako lahko je
bilo Lovru.

»To je zadetek novega Zivljenjals je mrmral zadovoljen. »Da,
da, morda . . . ah, morda se vrnejo Se enkrat nekdanji casils

Na njegovi pisalni mizici je stala fotografija Agatina. V neZnobeli
obleki in s pajéolanom do tal ter z mirtovim vencem na laseh, taka
je bila Agata nevesta!

Lovro je omahnil na stol ter zrl dolgo na sliko . . . In srce
se mu je skréilo . . . zaigrali so mu Zivei po obrazu...v kotu oti
pa sta mu zatrepetali solzi . . . za njima Se dve — in 3e dve . . .

In solze so mu tekle po licih, Lovro pa jih ni brisal . . .

(Glavo je naslonil na desnico, v levi je drial Agatino sliko.

sKoliko trpiva, Agata,= je premiljal; skolika mucenika sva!
A kriva nisva tega sama, nego usoda, zavidna usoda, ki ni trpela
najine cele srete. In zavalila nama je na pot kamen . . . nastavila
saniko . . . izpodkopala nama pot. Usoda! Kako sem se ji ustavljal,
lolilko se boril % njo! — Zaman ... Po njenem neizprosnem sklepu
sva morala hoditi svoj krizev pot do kraja. A danes je konec vsega
trpljenja . . . dan vstajenja in prerojenja je tu! — Ah, Agata, zopet
nama vzevete majnik sreée . . . zopet nama zadehte roze ljubeznile

In Lovro se je sklonil nad fotografijo ter jo poljubil.

Tedaj pa je nekdo narahlo potrkal na vrata.

V sobo je vstopil postreigek, nemi kakor kip mirni Suzanin
postillon d amour. Oprezno se je ozrl po sobi, in ko je videl slikarja
samega, je izvlekel iz levega rokava vijolicasto pismo ter ga izrocil
[.ovru. Niti besedice ni zinil, in na obrazu mu ni ganila misica pri
tem. Bil je pa& strokovnjak v svojem posluy, katerega je opravljal
v popolno zadovoljnost vseh svojih klientinj.

In koliko jih je imel!

Koliko rodbinskih dram in tragedij bi mogel provzrociti ta po-
streséek, ako bi izdal svoje zaupnike! Toda moléal je ... malolkda]
je zinil besedo. In tako je vladal v mestu soliden mir . . . Cestite
harmonije med druzinami ni prekrsila nikdar nobena oneéaStujoca
afera . , . zakonske Skandale so poznali mes¢ani le iz — romanov.
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a

(zorje novelistu, ki bi se bil usodil pisati, da je ta navidezno
sneznobela in kakor kristal ¢ista nasa druZba sli¢éna grobu, ki ga
pokriva dehtede cvetjé in barSunasta trava, pod katero pa vlada
trohnobal — Gorje pisatelju, ki bi bil toliko smel, da bi naslikal to
laznivosolidno in le navidezno nervoznomoralno meséanstvo brez sle-
parskih krink in goljufnih maskaradnih cap! . . . Zabrusili bi mu v
obraz, da je ostuden obrekovalec in laznivec, ki krade &ast ide-
alnemu svojemu narodu! —

No, med mei¢anstvom ni bilo novelista — a postreitéek je
moléal . . .

[Lovro pa je prebledel, ko je drzal v roki tisto vijoli¢asto pismo,
— vztrepetal je, da so se mu zadibila kolena, in v glavi se mu je
zvrtelo, da za hip ni vedel, kaj se godi z njim.

»Poklitem te sama, kadar pride ura, ko hofem postati tvojals
— Tako mu je dejala nestetokrat, ko se je branila njegovih objemov.

In sedaj ga klice!

»Lovrol Najina ura je prisla. Pridi in vzemi me! Toda prej
Ti naj razkrijem svojo bedno dufo . . . naj se Ti izpovem . . .
oh, koliko grehote mi tezi zivljenje! Lovro, resitelj moj, pridi,
oc¢isti me s svojimi poljubi — operi me s svojimi objemi! Lovro!
Kako trepecem! Moj Bog, kako se Te bojim . . . Zlata Tvoja
dusa me prekolne . . . in kaj] bo potem z menoj? — Lovrol

Rotim Te, kle¢e Te prosim: reii me! V blatu se pogrezam ...

umazani valovi so mi Ze dospeli do vratu. Reii me! Poginjam.

— — Ali pa pusti, da se nc oblati¥ sam — da ne pade$ z
menoj vred v brezno, polno greha in sramote! — — Ah, Lovro,
redi se, redi se! — &e pa me ljubig, pridi! — oéisti me! — naj
bom Tvoja wvsa in za vekel — Lovro, jaz plakam, plakam,
plakam . . . Pridi, plakaj z menoj! — Ob 3. popoldne Te bom
¢akala, svojega sodnika, refenika in ljubimeca . .. Abh, pridi,
Lovro, pridi! Trepetaje in vriskaje . . . tope€ se v solzah obupa

in polna blaZenosti Te ¢aka
Suzana.e

Tako je pisala.

Skozi steno pa je prodrlo iznova suho, bolestno kasljanje, ka-
teremu je sledil dolg stok — obupno jeanje, da se je skrcilo Lovru
srce od groze in solutja . . .

Na mizi je lezalo vijolitasto pismo, in iz njega je dehtel opojen,
omamljiv in razdrazljiv vonj parfuma, ki polni budoar Suzane, njene
obleke, vonj njenih las in njene polti.
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VIIIL

Bil je jasen, solnéen dan. Svez, &ist zrak je lezal nad mestom,
z zarumenelimi listi dreves tam v drevoredu se je poigraval lahen,
topel veter, in stekla oken so se blestala, kakor bi gorel za njimi
zlat plamen. Od povsod si slifal petje in smeh — radost se je
zibala na vsakem licu — tam iz daljave so prihajali pretrgani akordi
poskoénega valéka, katerega je svirala vojaska kapela — truma otrok
se je kride pojala za svojimi kolesi in meéki — mladih zaljubljencev
pare pa si srecal vsak korak.

Bil je krasen dan, poln Zivljenja in veselja.

In dve bitji sta ga uzivali z vsemi &utnicami in z vsemi Zivci.

»To je dan, ki mi ga je pripravila Suzana, prelesten in osre-
¢ujoé kakor ona sama! — Da, da, le na tak dan se sme zdruZiti
najina usoda. Po stra¥ni no¢i obupa in kesanja, obtoZzevanja in ob-
sojanja samega sche, praznik ljubezni — zarja nebeSkega blaZenstva!
Iz grobne teme na gorko solnce — iz narogja samomorilskih misli
v objem najkrasnejie Zenske! Kolika izprememba! Kako strasnolepi
kontrasti! — Pa saj prav ti tvorijo naso srefo, sicer bi je niti ne
cutili in ne uzivalile

In Lovro je odprl vsa okna svoje sobe na stezaj, da se Je
vsipalo vanjo solnce z vso svojo jesensko milobo; — luéi in gorkote
se je zahotelo Lovru, svetlo in veselo je moralo biti vse okoli in
okoli njega.

»[jubezen mojas — je premiiljal ter zrl tja v azurno nebo —-
»je sliéna borbi Zivljenja: polna neutelenih Zelja, neprestanega hrepe-
nenja, obupnega hitenja za celo srefo, a vedno padanje s strme
lestve, vodete k cilju. Tantal in Sisif sem bil hkratu! A sedaj sem

dosegel svoj vzor, — na pragu stojim Ze, Se korak in drial bom v
objemu svojo srefo, a ne izpustim je nikoli ved . .. Cim hujdi je
bil boj, tem veéji bode uzitek moje zmage, — ah, tem blazenejsa

je sedaj zavest, da bo Suzana vendarle moja, za vetno vsa mojale

In razglabljal je: Vdala se mi ni mesece in mesece, ker me
resni¢no globoko ljubi. Ako bi bila njena strast plitka in lahko-
miselna, alko bi bila frivolna Zenska ali puhla koketa, pogazila bi
bila #e davno izlahka vse zakonske vezi, a se prav tako igraje osvo-
bodila zopet i mojih okov. Toda Suzana je Zenska, kateri je ljubezen
sveta, misterij, v katerega gre Clovek le s trepetom in z najglobo¢jim
spostovanjem. Tudi ona se je borila sama s seboj . . . Njeno pismo
je izliv utrujene dufe, vzkrik obupanca, ki se ne more ustavljati vec,
nego tone brez odpora . . .
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Cesa se boji? — kaj mi utegne povedati, ¢esar bi fe ne
vedel sam?

Da se je omozila: brez ljubezni z dr. Gregoréitem? Koliko pa
jih je, ki so se mozile iz same &iste harmonije dus in sre?! — Tam
v zapuscenem, dolgofasnem trgu je preiivela svojo prvo mladost.
In ni imela ¢loveka, ki bi zado$€al njeni Zivahnosti, njeni inteligenci,
njenemu temperamentu. Ldinki bogatega veletrica, se ji je nudilo v
izobilju vsega — tudi cestilcev, oboZevalcev, snubcev — a sorodne
duse nobene. Filistroznost, omejenost, tesnosrénost okoli in okoli, —
njej pa je bilo treba zivljenja, razko$ja, svobodnega uiivanja. Njena
politalijanska kri — oce ji je bil Slovenec, mati Bene#anka — ni
trpela miru, tiSine in samote, nego koprnela je po Zivljenju, izpre-
membi, po vedno novih uiitkih in wvtiskih . .. In v mesto si je
zelela, — v mesto s svojo bujno, pisano druibo, s svojimi zabavigéi
in razburljivimi, duh, srce in telo nasitajodimi uiitki, — v mesto s
- svojo svobodo, s firokim svojim obzorjem. To hrepenenje po Zv-
ljenju in svobodi, po sijaju in ugledu je bilo toli silno, da se je
vdala sodniku dr. Gregoréiéu, grdemu, dufevno plitkemu debeluhu,
zivemu stroju . . . Kmalu pa se je zavedela, da darovi mesta niso
bili vredni njenih velikanskih Zrtev; spoznala je, da je navezala svoj
krasni, bohotni Zivot na zoprno mumijo, — da je zdruila usodo
srca vrelega Cuvstvovanja z usodo bitja, ki dela in skrbi le za para-
grafe in kariero. In Suzana se je zgrozila sama nad seboj. Cuted
vedno bolj strasno disharmonijo med soprogom in schoj, je videla
z neopisno bolestjo in nepremagljivo zavistjo sreco drugih zakoncev
ter trpela grozno vsled kljuvanja wvesti, ki ji je oéitala in budila
besen kes, Njena krasota . . . njena duhovitost . . . njen tempera-
ment — &emu vse to? — mrtev kapital, katerega ne dvigne nihée!
~— Da, da, nesre¢na je bila Suzana vsak dan bolj v svojem zagre-
senem zakonu, — dete pa, katero je dobila ze v prvem letu, ji je
bilo le zoprna vez, okov, ki jo druzi neloéljive na moza, ki ji je
bil antipatien, ostuden in pred &igar ljubeznijo je trepetala kakor
musica pred pajlkom! Ne, tudi svojega sincka ni mogla ljubiti, saj
ji Je Dbil zapreka osvobojenja iz groznega suZenstva in — saj je bil
podoben le njemu, ofetu . . . In ali je ¢udno, da si je iskala Suzana
tolazbe in razvedrila izven doma? — O, gotovo je iskala srece, ki
ji je bila odrefena doma, drugod, — iskala je srea, ki bi jo vzljubilo
5 tistim Zarom in s tisto globoko strastjo, ki edina more osreéiti
zensko, kakrsna je Suzana. — In iskala je ... iskala ... zmotila
in varala se . . . iskala obupno iznova . .. zaman. Na straini poti
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tega iskanja pa ji je morda izpodrsnila noga tu, tam ... a vstala
je vedno iznova ter koprnela dalje in dalje za -— sreto ... Na
videz je nosila veselo lice, — razposajeno se je vedla kakor docela
uzadovoljena gospa uglednega prvaka — ter igrala komedijo Cestite,
v blazenstvu plavajode draZestne Zenke in lepe mamice . . . UboZica!
— 7ato trepete sedaj -— blatna se zdi sama sebi — in z grehoto
se futi obtefeno . .. Ah, zategadelj se ni zdela vredna, da se vda
njemu, ki jo je ljubil posteno in moskol — zategadel] se ga je
branila toli dolgo, misle¢, da njena ljubezen ni vredna ljubezni njega,
ki je zanjo ostavil Agato, Zeno svojo . . . uniéil sreo svojega
zakona . . . izgubil svoj sréni in dusni pokoj . . . Morda pa je tudi
trepetala iz bojazni, da se vara iznova ter se z nevrednezem oblati
zopetr —

>0 Suzana, ljubi¥ mele je mislil Lovro. >Tvoj strah, — tvoj
obup, —— tvoj éut slabosti in grehote mi je dokaz, kako se zavedas
resnobe moje ljubezni, kako éutis, da so konéno padli vendarle vsi
oziri, da so se spri¢o najine neodoljive strasti razbili vsi okovi v nic,
in da je ni na zemlji in pod nebom modi, ki bi mogla prepreéiti
najino ljubezen! — Ne, Suzana, usode najine ne razdruzi nihée ved.
Iste srede sva iskala in nadla sva jo v posesti drug drugega. DrZiva
jo in ne spustiva je nikoli ve¢, — pogaziva vse, kar se nama po-
stavlja na pot! -~ saj sreca ljubezni mora biti neusmiljena in sebicna,
ali pa ni popolna! —— Proé vse ovire in k tebi, Suzana, sre¢a mojale

In skozi okno se je vsipalo solnce z vso svojo jesensko krasoto,
_ svetlo, veselo in gorko je bilo olkoli sladkozamisljenega Lovra
vse prav kakor v njegovem od blaZenstva se topetem srcu . . .

# 5
e

Istega dne — ob poltreh popoldne.

Tam v razkofni svoji spalnici je drgetala Suzana od samega
razburjenja. Po stolih, na divanu in postelji je lezal nebroj toalet,
noénih platéev in najfincjsega perila. Suzana pa je pomerjala obleko
za obleko, se zavijala v razne plasc¢e ter se pred zrcalom stoje vedno
iznova vprasevala: »Ali sem dosti lepa i«

A zadovoljna ni bila nikdar.

Toda Suzana je hotela biti danes krasna kakor se nikoli.
Kakor nevesta svojega Zenina je hotela pricakati — Lovra . . .
omamna, razkofna, a ginljiva v svejem trepetu, ocarljiva v svojih
solzah . . . f

Casa pa ni preostajalo ve¢ dosti. Se pol ure, in Lovro pride!
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Ah, te strasne ure, katere so minile po onem usodnem hipu,
ko je izroila postrei€ku svoje pismo! Koliko je plakala nad svojo
minolostjo . . . nad ‘svojimi blodnjami . . . svojimi grehi, ki so se
Ji zdeli danes Se nizkotnej$i, %e bolj umazani! Sama sebi se je gabila,
ko so se ji vrivali spomini na laz njenega zakona, na podlost nje-

nega vdajanja sovrazenemu soprogu . . . zgraZala pa se je nad seboj,
ko se je domislila svojih ljubimcev, katere je v frivolnem obupu
rabila le v svojo zabavo, v utelitev laéne strasti . . . O kako blatno,
necisto je bilo to njeno vilinskodivotno telo! — Fej, tisti bakhanali
pri rafinirancu Kodru! — fej, fej! — Nize ni mogla pasti,

In Suzana je jokala . .. jokala.

»Ali mu naj res povem vse, — prav vse? Ah, s studom me

pahne od sebe kot netist stvor, ki je gnil in smrdljiv kakor gobavec!
— Saj Lovro je neZen, rahlotuten umetnik, &igar dufa hrepeni le
po vzorih, po Eisti lepoti. In ko mu odgrnem zastor, ki ga je doslej
slepil, ter mu povem, da je ta njegov vzor, ki mu je razbil rod-
binsko srec¢o, mu ubil mir srca in mu okuzil duso s strastjo, — da
je Suzana, katero ljubi in é&asti kakor muzo svojo, propadla zZen-
s¢ina . . . ah, tedaj se mu pa¢ v nepopisnem iznenadenju zgrozi
dusa, in bezal bo od mene z zanicevanjem. Spoznal bo, da je vrgel
od sebe biser, a pobral ilovico . . . proklinjal bo uro, ko sem ga
zaslepila s svojimi varljivimi oémi . . . proklel mene, brezvestno
koketo in pahnil me s praga, ki vodi v raj, nazaj v blato ... In
potem ne bo vel resitve zame . . . na strmi stezi v propad pogube
me ne ustavi nihCe . . . in zgrnejo se nad menoj valovi . . . moj
Bog, kaksno Zivljenje — kakina smrt!e

Suzani se je zdelo, da drugae paé niti ne more biti, in plakala
je obupno .

Toda tam v kotu srca ji je iznova zatlela iskrica nade, da ji
[LLovro odpusti vse, — da jo dvigne k sebi — da jo opere vseh
madeZev s svojimi poljubi in objemi.

Saj je tako blag, tako plemenit moz! Zasmili se mu . .. da,
gotovo . . . soCutja polno je njegovo srce . . . srefen bo, da je
otel njo, ki jo ljubi in ki jo oboZuje kot umetnik, vide& v njej ideal
zenske krasote . . . Da, da, vse ji odpusti . . . saj Lovro ni mo#
filistrske morale! — Ko se zdrufita, s tistim hipom zapreta za seboj
vrata . . . minolosti ne poznata ved, le sedanjost in bodocnost s celo
svojo sreco je pred njima — in to sedanjost in bodoénost si hodeta
napraviti ¢im najslajSo, ¢im najkrasnejio.
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:Vse za nama! Vse! — Pred nama pa novo zivljenje, polno
harmonije in nepretrgana veriga najvifjih uzZitkov ljubezni ter umet-
niskega delovanja.«

Kakina nebesa se jima odpirajo!l — V teh nebesih pa bosta
sama . .. on — njen bog in ona njegova boginjal —

Toda ne tu — ne v tem filistrskem gnezdu, kjer bi jima zli
jeziki kalili sreto — ne tu, kjer zivita Agata in dr. Gregoréic —
nego proé, dale¢ pro¢ — tja v samoten gaj ob morju, kjer ju ne
bo motil svet s svojim tesnosréjem . . . Sama s svojo srefo bodeta
v mali, lepi vili — ter bosta Zivela le sebi in umetnosti.

Suzana je v mislih Ze uzivala to blaZenost, in vse njeno bitje
je polnil &ut, ki ji je bil doslej tuj in neznan; — tako nekako ji je
bilo kot Zestnajstletni deklici, ko je poljubljala svojega prvega lju-
bimca, napol otrofkega bratranca sedmoSolca, ki ji je prisegal, da

jo vzame za Zeno, ko postane inZenir . . . Toda ne, Se slajse, gor-
lkejie, Ze srefe polnejie ji je bilo sedaj! — Ali naj vriska, ali naj
plaka — ali naj moli, ali poje? — ah, tako grozno in milo, tako

plasno in veselo ji je bilo pri srcu, da je drgetala od samega raz-
burjenja .

Ura pa je udarila tri Cetrti na tri.

Samo %e petnajst minut, in Lovro bo pri njej! . . .

Suzana si je izvolila bledoviinjevo volneno obleko 2z vlecko z
grikimi rokavi in z dolgimi belimi éipkami za vratom, na prsih ter
doli po krilu. In oblekla je prav tako bledoviinjeve svilene nogavice
in obula cipele iste barve.

Svoje lase si je pocesala tako, da se je dotikal veliki vozel
spletenih kit skoraj njenega polnega, Sirokega vratu, in da sta se
skrili uSesci malone docela pod mehkimi kodri. In nobenega nakita
ni dela nase . . . gol je imela vrat, gole roke.

Cemu tudi? O& so ji Zarele kakor oglje, in lica so ji gorela,
da je bila krasna kakor roza.

In tam na mizici je stal Sopek opojno dehtecih tej, ciklamov,
mirt, rezed . . . in roze so leZale po stolicah, po zofi, po preprogi

na tleh in po razkosni tigrovi kozi tam pred posteljo . .. In ondi
po svileni odeji in po kipecih blazinah.
RoZe povsod! — In omamen vonj je vel od vsake stvari in iz

vsakega kota, kakor da je sredi cvetlienjaka v bohotno cvetocem
poletju.

Tam v kotu polég okna pa je stal umetno izrezljan stebrié, ki
je nosil majolicasto dezo s pahljacasto palmo. Ob stebri¢u je slonelo
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slikarsko stojalce s poslednjo [.ovrovo sliko: Tantal, Zejen in lacen
sredi kristalnodiste vode, nad katero se sklanjajo koSate veje, polne
najkrasnejfega ovodja: In nad Tantalovo glavo odkrhnjena skala, ki
se sprozi vsak hip ter ubije od brezuspeinega pohlepa in koprnenja
polblaznega Tantala . . .

»Moj simbol, Suzanal« ji je dejal, ko ji je izrocil to sliko v
dar. »Samo hip fe, in ta skala me ubije . . . toda sprozim jo sam,
Suzanals

In resno je mislil v tistem trenotku Lovro, kar je govoril.
Suzana pa se je zgrozila, da bi se moglo to resnitno zgoditi. In
talrat je sklenila, da bodi konec njiju trpljenju! -— Iz prvotne lahke
kolketerije je naraslo prijateljstvo, a iz tega se je razvila nepoznana
silna strast in globoka ljubezen, ki je prestopila vse bregove in je-
zove . . . Ne, ne, konéajo naj se tantalske muke . . . elizi] veéno-
mlade srefe naj se odpre . . . sedajle, takoj, takoj!

S stolpa bliznje cerkve so zazveneli udarci ure . . .

Tril —

In v tistem trenotku se je prismejalo solnce z vso svojo ¢arob-
nostjo skozi okno ter objelo s svojimi vro€imi Zarki tam na zofi
lezeto Suzano, ki je raztezala svoje bele roke ter Sepetala:

»Pridi — pridi, moje solnce! Pridi, Lovro!
* *
*
Prav takrat pa je leial Lovro tik postelje svoje Zene — ki je

izdihnila ravnokar.

Visoko podprta z blazinami, je leZala Agata, kakor bi spala.
Njeni bujni zlati lasje so pokrivali blazino . .. suho, upadlo, vo-
%¢eno lice je bilo bledo in prozorno kakor alabaster, a tam pod
neinim vratom na razpeti srajci je bila majhna rde¢a proga — krvi ...
[Levica, drobna in sloka, ji je podivala na prsih, desnica pa je visela
ob postelji navzdol,

Mrtva je Agata, — konéan njen boj — padla je kot zmagalka!

Na pragu je ze bil Lovro — $e¢ par minut je manjkalo, ko bi
moral biti pri Suzani, ko ga je pritekla klicat objokana dekla.

»(Gospa umirajole

In stal je zopet poleg postelje svoje zene, ki mu je naklonila
najvetja nebesa, ki ga je znala osrediti najbolj izmed vseh bitij na
svetu, ki pa je sedaj ostavljala to dolino solz . . .

Zgrozil se je Lovro. Straina smrt je davila to suho okostje,
ki je bilo v&asi tako polno, tako gorko, tako barfunasto mehko,
— to telo, ki je bilo w¢asi vir vse njegove srece.
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In bliskoma se je spomnil l.ovro nekdanjih prelestnih dni z
Agato, njenih poljubov, tihih, neinih kakor dih otroka in njenih
objemov, sladkih in razkosnih . . .

Spomnil pa se je tudi svojih krutih &inov, s katerimi ji je po-
placal njeno angelsko ljubezen.

Zazeblo ga je pri srcu ... tesnobno se mu je skréila dusa ...
silen kes ga je obvladal z neodoljivo strogostjo . . .

Sedaj, v tem hipu se je ¢util krivega kakor Juda, ko je videl
umirajofega Spasitelja, in trepetaje se je vprasal:

»Moj Bog, kaj sem storille

Agata ga je pogledala s svojimi plahimi, bledomodrimi o&mi
vdano in poniino, hkratu pa tako bolestno in ocitajoce, da je Lovro
vztrepetal od groze in sofutja. Kolena so se mu zaSibila, in pokleknil
je tik postelje ter zajecal:

» Agata, odpustile

Podala mu je z rahlim, tuznim nasmehljajem desnico ter za-
fepetala:

»Lovro, ljubim . . . ljubim . . . ljubim tels

In ugasnila je . . .

Skozi okno pa je posijalo solnce in poljubljalo Agato na
okrvavljene ustnice . . . se poigravalo z njenimi laski, ki so ji ob-
dajali glavo kakor zlata gloriola, veselo skakljali tam po mnapol
praznih steklenicah z zdravili ter obsevali tisto majhno rdeto progo
krvi ondi pod suhotnim vratom, da se je videla kakor zevajoca rana,
skozi katero je uila njena dusa ravnokar .

Ura pa je bila tri, toda Lovro je ni slital. Tik postelje je lezal
na tleh ter ihtel, neutolaino ihtel . . .

#

IX.

Nikdar ve& se nista scfla Suzana in Lovro -— nikdar vec govo-
rila. Nikdar vec!

»Agata je umrla. — Gorje! Ubil sem jo radi Vas! — ubil
angelja — ubil svetnico muéenico! Gorje mi! Gorje i Vam! Saj ste
jo ubili z menoj! — ubili ste mi Zeno, ki me je ljubila $e ob =zad-
njem izdihljaju! Ah, morilca sva oba, gospal — Proklet bodi hip,
ko sta se sredali najini poti! Proklet jaz, ki sem se vdal Vasim
garom! Prokleta Vi, ki ste se igrala z menoj nesreénikom ter mi
zadavila Zeno, ugonobila mir srca ter mi obteZla vest z umorom
najplemenitejiega bitja pod solncem! O prokleta — prokletale

Tako ji je pisal %e istega dne, ko je umrla Agata.
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Na zofi ga z razprostrtimi rokami pridakujoé, kopajoé se v
solncu, je dobila Suzana to Lovrovo pismo .
In sesla se nista mikoli ved. — — — — —

* %
*

Se tisto zimo so priredili mesiéani sijajen ples.

In v tisti bujni, Sumni druzbi, ki se je kofatila v svili, atlasu
in barsunu, se smejala in izprehajala tako domade po blestedi, panju
cebel sliéni dvorani, obsevani z velikanskima zlatima lestencema,
nose¢ima nestevilo elektriénih lucic, v tisti dvorani z ogromnimi
zrcali po stenah in z zelenimi gaji po kotih, je bila zopet kraljica
med vsemi krasoticami Suzana, sedaj gospa sodnega svetnika.

A bledejsa je bila danes, njene omamne globoke ¢érne oéi so
gledale ostreje in prezirljiveje, tista ironska poteza okoli njenih krasnih
ust pa se je poglobila v trpko, resignirano gubo.

Roko v roki je stopala s c. kr. vladnim komisarjem Robertom
Kodrom ter se raztreseno, trudno nasmihala njegovemu pikantnemu
laskanju.

Koder je slavil danes dva triumfa. Bil je zopet kavalir Suzanin
in obleCen je bil v frak najnovejie, jedva teden dni uveljavljene
paritke mode . . . Sele pred enim dnem ga je dobil. Ah, ta frak,
— ta frak »a ia secessions je wvzbujal senzacijo, kakrine %e ni
vzbujala fe nikdar nobena kravatal Obéudovanje, strmenje in zavist
se je zrcalila nocoj na obrazih Kodrovih prijateljev, »finesarjevs, tako
ocitno, kakor %e nikoli.

Koder pa je prav radi tega plaval v razko§ju blaZenosti. Njegov
goloobriti obraz je bil naguban v najbolj blaziran nasmeh, in okoli
njegovih ust je trepetal neprestano izraz vprav dekadentne trudnosti.

In zroé na dekoltirano bujno oprsje Suzanino, se je sklonil
zdajpazdaj k njenim vranjim lasem ter pil opojni vonj njenega
telesa.

»Ma, zakaj ne pridete ve¢ k meni?« ji je 3epetal na uho ter
pritisnil njen Zivot tesneje k svojemu. »Jutri, ah, jutri morate priti,
goSpa, — rotim Vas!e

Suzana pa je zmajala z glavo.

*Ne, ne, jutri bom spala ves dan do veéera.

»Torej pojutrinjem 7«

»Morda — ¢&e se mi bo ljubilols

In zaplesala sta mazurko . . .
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Lovra Dolinarja Ze par mesecev ni bilo ved v mestu. Prodal
je svoj atelijé, prodal vse svoje pohiStvo ter se preselil v Pariz. Tam
je delal nekaj tednov neumorno . . . skoraj neprestano. V druzbo ni
zahajal nobeno, le zvecer je hodil na izprehod.

Hipoma pa je opustil tudi to navado, in nekaj dni ga ni videl
nihée ved,

Ko pa je prifel pogledat hiinik, kaj vendar po&ne Zudni slikar,
ga je nasel pred veliko sliko na tleh lezedega s prestreljenimi senci.

Slika pa je kazala mlado mrtvo Zensko z razpuidenimi zlatimi
lasmi in z malo krvavo progo na razpeti srajci pod suhotnim

vratom . . .

Ob 1000. slovenski gledalitki predstavi.

Dne 13. februarja®) 1goo.

:I)ﬂspel je tore] zazeleni dan,
ki nam prinesel je ta svetli praznik!
Do tega hipa je devetkrat sto
devetdeset devet minilo &asov,
odkar v svetii¢u se Taliji svoji
poklonil prvi¢ je slovenski narod.
V preteklost danes v tisoéem Stevilu
poslednji bega slavnostni ta véder . . .
Minil bo tudi ta, ko zadnjikrat
noco] zavesa pade — a presel
ne bo ponos, ki nam zaliva dufe,
ki Siri prsi nam, ne bo predla
zavest, ki polni nas nocoj s presladkim
in z neizraznim ¢éuvstvom — ah, zavest,
da praznik mi slavimo tu nocoj
napora lastnega in teikih bojev,
ki bili smo v stoletju enem jih,
da dvignemo, da si ohranimo
dramatisko umetnost — ta zavest
ne bo minila nam nikdar!

Stoletje je minilo, in minljivost
ugrablja Ze nam tudi prva leta

1y Govoril na odru gospod rei. K. Inemann.
s Ljubljanski Zvone 3, XX, 19040, 12



